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“MUHAMMED HANEFIi HAZRETLERI CENGI” TABUT SAVASI
HIKAYESI MOTIiF DENEMESI VE TRANSKRIPSIYONLU
METIN*

Emrah GULUM*

OZET

Turkler, Islamiyet’i kabul etmelerini miiteakip yillarda Islam’n
yayilmasi ve Islam 6gretisi ile kiiltiirtintin daha anlasilir ve bilinir hale
gelmesi icin yogun caba gdstermislerdir. Bu sebeple Islam tarihinde yeri
olan bircok sahsiyeti s6zIti edebiyatlarinin bir parcasi haline getirerek
kahramanlastirmis ve bir nevi “ideal Islam lideri” imaji yaratmaya
calismislardir. Bu sahsiyetler de cogunlukla gercek savas ve gazalarda
kahramanliklar goéstermis olan Sii kimselerden secilmislerdir. Bu
kisilerin basinda yigitligi ile nam salmis olan Hz. Ali gelmektedir. Hz.
Ali'nin, kurgusal ve yer yer tarihi cenklerinin, gazalarinin anlatildig
hikayeler, edebiyatimizda “cenkname” kultiriini olusturmustur.

XII. yuzyilldan beri yazilagelen cenknamelerde baskahraman
olarak Hz. Ali'den baska, Hz. Hasan, Hz. Huseyin ve Muhammed
Hanefimin de isimleri gecmektedir. Oyle ki Muhammed Hanefi'nin
gazalarinin ve cenklerinin anlatildigi hikayeler mustakil olarak
“Muhammed Hanefi Cenkleri” adiyla anilmaktadir.

Bu calismamiz Muhammed Hanefi’'nin henliz on yasindayken tek
basina Tabut adli kafirin askerlerine karsi yaptigi bir gaza hikayesinin
anlatildigi “Muhammed Hanefi Hazretlerinin Cengi” adli eserin
transkribe edildigi ve metnin i¢cinde gecen motiflerin aciklandig bir
calisma olarak distntlmustir. Ayrica calismamiz metne 6zel kiictik bir
Iagatce ile zenginlestirilmeye calisilmistir. Elimizdeki orijinal metin,
vezin ve kelime bazinda bozuk ve miistensih hatalarinin fazla oldugu bir
metindir. Bu nedenle cogu beyit vezne uymamaktadir ve dogal olarak da
anlamlandirilmasi gli¢ beyitler mevcuttur.

Anahtar Kelimeler: Hz. Ali, Muhammed Hanefi, Cenkname, XIII.
Yuzyil, Tabut, Gaza, Cenk.

“Bu makale Crosscheck sistemi tarafindan taranmus ve bu sistem sonuclarina gore orijinal bir makale oldugu
tespit edilmistir.
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302 Emrah GULUM

“MUHAMMED HANEFI GRACE’S JIHAD” STORY OF TABUT
WAR LEITMOTIVES TRIAL AND TRANSCRIPTIONAL TEXT

ABSTRACT

Turks showed intense effort for spreading Islam and clearing
Islamic teaching and culture after taking over Islamic religion.
Therefore, they tried to create a figure of “ideal Islamic leader” by using
lots of historical characters as a part of their spoken literature. These
characters were chosen among the real war and gaza heroes from Shia
society. One of the most important character was Hz. Ali became
famous with bravery and courage. There is a literary type named
“cenkname” within narrating Hz. Ali’s fictional and sometimes historical
battles and jihads.

In the ‘cenkname’s written since the 13th century, the main
characters are Hz. Hasan, Hz. Huseyin and Muhammed Hanefi besides
Hz. Ali. Thus, some of the ‘cenkname’s are individually called
“Muhammed Hanefi Cenkleri” narrating Muhammed Hanefi’'s battles
and jihads.

In this work, we try to explain some leitmotives and transcript the
text named “Muhammed Hanefi Hazretlerinin Cengi” which tells us
Muhammed Hanefi’s jihad with the infidel named Tabut at age 10. In
addition to that we try to enrich our work with the glossary. The original
text is so inaccurate and there are lots of errors because of the rewriter.
So, there are lots of broken meters in the text and its cause imposible to
give meaning to couplets.

Key Words: Hz. Ali, Muhammed Hanefi, Cenkname, XIII. Century,
Tabut, Jihad, Battle.

GIRiS
Cenknameler, Anadolu sahasinin sozlii edebiyat kiiltiiriiniin vazgecilmez parcalarindan
sadece biridir. Cenkname kahramanlar1 her ne kadar Sii kiiltiiriinden se¢ilmis olsalar da, mezhep

ayrimi olmaksizin her kesim ve topluluk tarafindan sdylenen, dinlenen, yazilan ve okunan eserler
olmus ve olmaya da devam etmektedirler.

Anadolu sahasi i¢in temeli XIII. yiizyilla kadar dayanan bu gaza ve kahramanlik
hikdyelerinin dini teblig etme ve yayma gibi amaglart olmustur. (Atalan: 2011, s. 45)
“Cenknameler ideal insan tipini isleyerek toplumun ‘karizmatik lider’ ve ‘6rnek insan’ arayisina
cevap veren ve tam anlamiyla mezhebi taassup olmaksizin yaygm Islami anlayisla paralellik arz
eden, toplumun ortak kiiltiirii olan ve devrin aydinlarinca terciime, adapte ve telif yoluyla
kiiltlirtimiize kazandirilan eserlerdir.” (Atalan: 2008, s. 8)

Cenknamelerde birgok unsuru bir arada gérmek miimkiindiir. Zira Tiirklerin Islamiyet’i
kabulii ve Anadolu’ya tam manasiyla yerlesmelerini takip eden yillarda gelisen cenkname tiirii
dogal olarak bir gecis siirecinin iiriinii mahiyetindedir. Hikdyelerde bir yandan islam’in ibadet ve
ahlak ozelliklerine vurgu yapilarak, onlar1 benimsetme g¢abasi giidiiliirken, bir yandan da yakin
tarihe kadar uyguladiklar1 islam 6ncesi kadim inang ve folklorik geleneklere yer vermislerdir.
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“Muhammed Hanefi Hazretleri Cengi” Tabut Savast Hikdyesi Motif Denemesi... 303

Calismamiza konu olan bu eserde de aym durumla karsilagsmamiz miimkiindiir. Metinde
Islamiyet Oncesi unsurlarla, sonrasinda toplum hayatina entegre olan unsurlar bir arada verilmistir.
Bu konunun ayrintilarina motiflerin anlatildig1 béliimde girilecektir.

Uzerinde incelemede bulundugumuz Tabut hikdyesinin literatiiriimiizde iki farkli versiyonu
vardir. Birinci versiyonda' Muhammed Hanefi’nin annesi savasta esir alman bir cariyedir ve savas
ganimeti olarak Hz. Ali’ye verilmistir. (Mattei: 2004, s. 30) ikinci versiyonda ise Hanife, Kayser-i
Rum kizidir ve Miisliiman edilerek Hz. Ali ile evlendirilmistir. Bizim elimizdeki metin?, hikdyenin
ikinci versiyonudur. Birinci versiyon iizerinde gesitli ¢alismalar yapilmis durumdadir.’® Ancak
ikinci versiyonun neredeyse dogru diizgiin bir ¢eviri metni bile mevcut degildir.* Bu ¢alismamizin
temel amaci da iste bu eksikligi giderme gabasi olmustur.

Bu yaz1 kaleme alinirken miimkiin oldugunca orijinal metne sadik kalinarak transkripsiyon
yapilmaya calisilmistir. Caligmanin amaci metin tamiri olmadigi i¢in, vezinde ve climlelerde
bulunan hatalar oldugu gibi birakilmistir ve bu sekilde yaziya aktarilmistir. Yani g¢eviri metin
boliimiindeki hatalar metnin orijinalinde var olan hatalardan kaynaklanmaktadir. Genel olarak
arizali bir metin olan bu eserin kétii bir miistensihin elinden ¢iktig1 asikardir. Sadece ¢ok bariz olan
bir iki hata hikdyenin devamliligim1 ve anlam biitiinliigiinii saglamak agisindan diizeltilmis ve
dipnotlarla degisiklikler belirtilmistir.

I. BOLUM: MOTIF DENEMESI
CENKNAMEDEKI KiSiLER

A. Melekler

Cebrail

Vahiy melegidir. Allah’in peygamberleriyle arasindaki iletisimi saglayan melektir. Kuran-1
Kerim’in Hz. Muhammed’e nazil edilmesi Cebrail vasitasiyla olmustur. Bu durum Kuran’da
Tekvir suresinin 19-21. ayetlerinde buyrulmustur.’

Cok kudretli ve gorkemli bir melek oldugu ydniinde anlatilar vardir. Tiim meleklerin sahip
oldugu ozelliklere tek basina sahip bir melektir. Ayrica Kuran’da bahsedilmeyen baska 6zellikleri
de vardir. Islam alimlerine gore Cebrail, alt1 yiliz kanatli, ¢etin bir kudrete sahip, emin, akl-1 kAmil,
Allah katinda itibarli ve giizel goriiniisliidiir. Cebrail ayrica serefli bir el¢i, Hz. Muhammed’in
dostu, kati soziidiir ve siirati akillara durgunluk verir. (Cetin: 1997, s. 331) Cenknamelerde bazen
savas stratejisi, bazen de Allah’tan mesaj getirir.

Bu s6z’ séyleriken béyle tamam

Cebrail getiirdi Allahdan selam (12)

! Jean-Louis Mattei Hz. Ali Cenkndmeleri kitabinda bu versiyonun Nurullah Hoca ibn-i Ali Efendi’ye ait oldugunu ve
1790 yilinda kaleme alindigini sGyler ve ¢aligmasini bu versiyon iizerine yapar.

2 Muhammed Hanefi Hazretlerinin Cengi. Istanbul: Ali Raif Matbaasi (h. 1330)

3 Mattei, Jean-Louis (2004). Hz. Ali Cenkndmeleri. Istanbul: Kitabevi; Sener, Miimin (2010). “Muhammed Hanefi Cengi
Metin — Muhteva - Tahlil”. Yayimlanmamis Yiiksek Lisans Tezi. 9 Eyliil Universitesi. Erisim igin bknz:
http://deu.mitosweb.com/browse/49736/; Unliier, Ceyhun (2010). Muhammed bin Hanefiyye Cengi. Ankara: Tiirkiye
Diyanet Vakfi.

4 Bu versiyon lizerine yapilms tek ¢alisma 1969 yilinda bir gocuk kitabi olarak hazirlanmistir. Ancak bu calismada
okuma hatalarinin yani sira, kelime, dize, hatta beyit eksiklikleri ¢ok sik karsilasilan bir durum halini almistir. Bu
versiyon bilindigi kadariyla akademik bir ¢alismaya konu olmamistir.

5 (19) O (Kuran), siiphesiz degerli bir elginin (Cebrail'in) getirdigi sdzdiir. (20) O elgi giiglii, Ars'in sahibi (Allah'in)
katinda ¢ok itibarlidir. (21) O orada sayilan, giivenilen(bir el¢i)dir.
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B. Miisliimanlar
Hz. Muhammed

Cenknamelerin neredeyse hepsinde Hz. Muhammed vardir ve merkez konumdadir.
Cenklere, gazalara onun emri veya izniyle ¢ikilir. Cenk bitince de yine O’na doniiliir. (Toprak:
2014, s. 18) Hz. Muhammed cenknamelerde “Sultadn-1 din, Fahr-i Cihan, Sadr-1 Bedr, on sekiz bin
alemin serveri, Mah-1 ‘Arab, Sah-1 ‘Acem, Sirr-1 Huda, Sah-1 Murselin-i Enbiya, Server-i Riy-1
Zemin, Habib, Siddik, Seyyid-i Sahib-i Kemal, Hafiz-1 Kur’an, Tanr1 Habibi, Muhammed bin
‘Abdullah, iki Cihan Serveri, Nebiler Hatemi, Sah-1 ibn Adem” gibi isimlerle amlmaktadir. (Cetin:
1997, s. 335-336)

Hz. Muhammed cenknamelerde ismen ¢ok fazla geger ancak fiziki olarak nadiren
mevcuttur. Muhammed Hanefi, Hz. Ali i¢in “atam”, Hz. Muhammed i¢in ise “ceddim” tabirini
kullamr. Hz. Ali’nin esi Hanife’nin ii¢ dileginden biri ogluna peygamber efendimizin isminin
verilmesidir. Bu dilegini Hz. Muhammed’e bildirir ve dilegi kabul goriir. Bunun iizerine dogan ilk
erkek ¢ocugu olan Hanefi’ye dedesinden otiiri Muhammed ismi konur. Hanefi ayn1 zamanda
peygamber efendimizin kendi isminin verilmesine izin verdigi ilk ¢ocuktur.

Cenknamelerde Hz. Muhammed ile Muhammed Hanefi arasinda manevi bir bag varmis
izlenimi verilir. Muhammed Hanefi’nin basi ne zaman derde diisse Hz. Muhammed Hz. Ali’nin
riiyasina gelerek durumu bildirir ve oglunu kéfirlerin elinden kurtarmasim sdyler. Bu cenknamede
de durum boyledir. Tabut’un askerleri Hanefi’yi araya alip 6ldiirmek iizerelerken Hz. Ali rilyasinda
Peygamber Efendimizi gorir ve oglunun durumundan haberdar olur. Ziilfikar’1 kusanip Diildiil’e
biner. Ogullar1 Hz. Hasan ve Hz. Hiiseyin’le birlikte gidip Hanefi’yi kafir elinden kurtarirlar.

Kuran’da gegcen “Allah ve melekleri, Peygamber'e ¢ok salavat getirirler. Ey miiminler! Siz
de ona salavat getirin ve tam bir teslimiyetle seldm verin”° ayeti sebebiyle peygamber efendimiz
icin okuyucudan salavat istenir. Diger versiyonlarda hikdye baslarken salavat istenirken, bu
versiyonda hikaye bitisinde salavat getirmemiz tavsiye edilir.

Lutfile peygamber afia séyledi
Imana gel ya Hanife sen didi (7)

Kiz didi basun iistiine ya Resul
Ug dilegim var ider isen kabul (8)

Benim atamdir ‘Aliyyii’l-miirteza
Ceddim adidir Muhammed Mustata (64)

Llahi bifi bir adifi hiirmeticiin
Ceddimini mihr-1 niibiivvet hiirmeticiin (69)

Buni ol ceddim Muhammed i¢medi
Atam “All yoresinden gecmedi (171)

¢ Ahzab, 33/56.
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Diisinde Muhammed’i gordi ‘Ali
Gézlerini yasl gordi ol velr (341)

“Alf eydiir ya resul yash gézin
Yine musibet mi diisdi éziifi (342)

Tamam oldi Muhammed Hanefi hikayeti
Vir salavat Muhammede bula canii necatr (397)

Fa‘ilatin {a‘ilatiin 1a‘1lat
Mustafanii ruhina vir salavat (399)

Hz. Ali

Hz. Muhammed’in amcasinin oglu ve damadi olup dérdiincii halifedir. (Kozan: 2013, s.
468) 599 yilinda Mekke’de diinyaya gelmistir. Hasimi soyundan gelmektedir. Hz. Muhammed’e
peygamberligin iletilmesinden 6ncesinde de Hz. Ali ile ¢ok saglam baglar1 vardir. Hz. Muhammed
ile Hz. Ali birbirlerine agabey-kardes goziiyle bakmaktadirlar. Hz. Ali, Hz. Muhammed
peygamberlik ile gorevlendirildiginde Peygamber Efendimizin esi Hz. Hatice’den sonra Islamiyet’i
kabul eden ikinci kisi olmustur. (Sakir: 2014, s. 15)

Yasinin kiigiikliigiine ragmen ¢ok zeki, agirbashh ve yigit olan Hz. Ali, cenkname
kiiltiiriiniin de baskahramani olarak sozli edebiyatta kendine yer bulmustur. Cenknamelerde
Ozellikle kahramanlik ve yigitlik gibi vasiflariyla 6n plana ¢ikan Hz. Ali bir tarihin sayfalarindan
siyrilarak ¢ogu zaman bir nevi fantastik diinyanin pargasi haline getirilmistir. Hz. Ali
cenknamelerde “Sah-1 Merdan, Ibn-i ‘Ammu Mustafa, Sah-1 Ebrar, Nasr-1 Arab, Sah-1 Cihan,
Hasimi, Sahib-i Hasim-i Livd, Hakk Arslani, Erenler Ejderhasi, Sir-i Ner, Haydar-1 Kerrar,
Imamii’1-Safiya, Sah-1 Evliya, Seyyidii’l-Ebrar, Veli, Sahib-i Diildiil, ‘Ali-yi Veli, Murtaza, Ebu’l-
Hasan, Emir-1 Ziilfikar, Sir-1 Huda, Sir-1 Vadi, Sah, Pehlivanlar Kirici, Server, Nerr-i Var, Sir-i
Vakér, Zevc-i Fatima, Sahib-i Ziilfikdr, Emir-i Sehriyar, Emir-i Arab, Imam-1 Miitekkin, Farisii’l-
Ebrar, Nar-1 Mutlak, Sir-i Yezdan, Sah-1 Din” gibi isim, sifat ve lakaplarla anilmaktadir. (Cetin:
1997, s. 168)

Cliinki bir giin Duldiile bindi <Al
Ya‘ni gaza itmege dondi yoli (23)

Benim atamdir ‘Aliyyii’l-miirteza
Ceddim adidir Muhammed Mustata (64)

‘Ali eydiir eyledim bunca gaza
Eyledim katirlere cevr i ceza (78)

Geldi eve ‘Al gordii ogluni
Opdi gozlerinden canim cani (83)
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306 Emrah GULUM

Hz. Hasan

Asil adi Al-Hasan ibn Ali ibn Abu Talib’dir. (Cetin: 1997, s. 206) Hz. Ali’nin Hz.
Muhammed’in kizi Fatima’dan dogan ilk ogludur. 625 yilinda dogdugu bilinmektedir. Hz. Ali’nin
sehadetinden sonra halife ilan edilmis ancak Muaviye ile anlagarak halifelikten feragat etmis ve
Medine’ye ¢ekilmistir. Tahminen kirkli yaslarmin ortalarinda vefat etmistir. Oliimii iizerine gesitli
mezhebi ve siyasi rivayetler vardir. Bu rivayetlerin baginda da Yezid’in kandirdig1 karisi tarafindan
zehirlenerek o6ldiiriildii gelmektedir. Cenknamelerde Hz. Hiiseyin’le birlikte anilmaktadir. Berber,
Ifrit, Selasil, Umman, Yemame cenklerinde (Cetin: 1997, s. 207) ve elimizdeki Tabut cenginde ad
gecer. Tabut cenginde hi¢ diyalogu yoktur. Hz. Muhammed, Hz. Ali ve Muhammed Hanefi
tarafindan ismi zikredilir.

Al Hasan ile Hiiseyni sen bile
Tiz iris ogluna bingil Duldiile (346)

Hasan Hiiseyn ana irisdiler
Kucak kucak olub sarmasdilar (366)

Hz. Hiiseyin

Ismi Al-Hiiseyn ibn Ali ibn Abu Talib’dir. (Cetin: 1997, s. 210) Hz. Ali’nin Hz.
Muhammed’in kizi Fatima’dan olan ikinci ogludur. Tahminlere gdére 626 veya 627 yillarinda
dogmustur. (Cetin: 1997, s. 210) Hiiseyin ismi ona dedesi Hz. Muhammed tarafindan verilmistir.
Hz. Hiiseyin ve hayati, Kerbela vakasindan dolayr ¢ok hassas bir konudur. Hz. Hiiseyin ve
ashabmin Kerbela’da Yezid tarafindan katledilmesi Alevi toplumuna gore Islam tarihinin en ac1 ve
en vahim olayidir. Bu nedenle cenknamelerde herhangi bir kesimi rencide etmemek adina ¢ok fazla
yer bulamamistir. Hz. Hiiseyin’in ismi Berber, Ifrit, Selasil, Umman, Yemame cenklerinde (Cetin:
1997, s. 211) ve Tabut cenginde gecer. Hz. Hiiseyin’in ad1 Tabut hikdyesinin bazi yerlerinde
gecmesine ragmen, Hz. Hasan’da oldugu gibi, hi¢ diyalogu yoktur. Mevcudiyeti sadece ismendir
ve Hz. Muhammed, Hz. Ali ile Muhammed Hanefi tarafindan zikredilir.

Hasan Hiiseyn benim karindaslarim
‘Ali ile gazida benim yoldaslarim (65)

‘Ali eydiir ‘Aliyem ey canim
Hasan Hiiseyn iki oglum benim (355)

Muhammed Hanefi

Asil adi Ebii’l-Kastim Muhammed bin Ali bin Ebu Talib el-Hasimi el-Kureysi’dir. (Oz:
2005, c. 30, s. 537) Hz. Ali’nin Havle bint Cafer el-Hanefiyye isimli hanimindan dogan ogludur.’
(Toprak: 2014, s. 22) Annesinin kabilesi Islam ordulartyla yaptig1 savasi kaybetmis ve esir alinip
cariye olarak Hz. Ali’ye verilmistir. Hz. Ali onu 6zgiir bir kadin olarak nikahina almistir. (Sener:

7 Jean-Louis Mattei’a gére Muhammed Hanefi gercek bir kisi degil, cenkname yazari Tursun Fakih tarafindan
uydurulmus bir karakterdir. Boyle bir karakter uydurulmasinin sebebini ise Hz. Hasan ile Hz. Hiiseyin’in siyasi bakimdan
hassas kisiler olmasi olarak agiklar. (Mattei: 2004, s. 30-31)
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2010, s. 9) Babasi halife secildigi zaman yirmili yaslarinin bagindadir. Cemel Vakasi’nda ve Siffin
Savagi’nda babasmin sancaktarligini yapmugtir. Cesareti ve kahramanligiyla tinlenmistir. Babasinin
vefatindan sonra Yezid’e biat etmistir. Kardesleri Hz. Hasan’m vefat1 ve Hz. Hiiseyin’in katledilisi
onu derinden etkilese de Yezid’e olan biati1 bozmamustir. (Oz: 2005, s. 537-538) Hz. Ali’nin en
uzun yasayan cocuklarmdan birisidir. Siyaset iglerine girmekten her zaman kag¢inmis ancak
baskalar1 tarafindan admin siyasete karistirilmasina engel olamamustir. Omriiniin cogunu
Medine’de 6gretimle gecirmistir. H. 81 / 700 yilinda 63 yasinda vefat etmistir. (Toprak: 2014, s.
23)

Cenknamenin esas kahramanidir. Cenknamedeki olaylar esnasinda heniiz 10 yasindadir.
Cok giiglii, agirbasl, cesur ve dinine sadik biri olarak tasvir edilmistir. Kili¢ kullanmada, ok ve
yayda ustadir. Gaza etmeye ve ava gitmeye de ¢ok heveslidir. Nitekim biitiin hikdye onun ava
gitme ve gaza etme hevesi lizerine kurulmus bir takim olaylar dizisinden meydana gelmektedir. On
yasinda bir ¢ocuk olarak tek basina Tabut’un binlerce askerini kesmistir. Giicii yetmedigi yerde
Mine Hatun’dan ya da babasi ve kardeslerinden yardim eli uzanmistir. Gerek kilig, ok ve yayla
girdigi miicadeleleri kazanmis, gerekse de sevdiklerinden yardim alarak onu alt etmeye ¢alisanlara
kars1 {istiin gelmistir. Esir diisiip 6liim kapiya geldiginde bile tavrindan ve inandiklarindan taviz
vermemistir. Dinini her seyin lzerinde tutmus, dinini degistirme sartiyla sunulan her teklifi
reddetmistir. En nihayetinde de Mine Hatun’u nikdhina alarak hikdyeyi mutlu sonla tamamlamustir.

Hanifeden ‘Alinii ogl togdi
Yiizinifi nur1 anifi goge agdi (17)

Muhammed Hanefi diyii ad virdi afia
Yiizine bakan kisi kalur toria (18)

Hem Muhammed Hanefi avi 6zledi
Gordigi geyigi varub izledi (102)

Mupammed Hanefi ¢iin araya diiser
Bir arslan basina binl kelb tiser (274)

Muhammed Haneff isitdi ‘Alinid iinin
Hem babasindan yana dondi yiizin (363)

Ol Muhammed Hanefi Mine de bile
Aldi tutdr birkag cariye ile (391)

Nikah oldi Muhammed Hanefi ile Mine
Ziyafet ile toldi Medine (394)

Fatima

Hz. Muhammed ile Hz. Hatice’nin kizidir. Hz. Ali’nin ise zevcesi, Hz. Hasan ile Hz.
Hiiseyin’in annesidir. Peygamber efendimizin soyunu devam ettiren yegane kisidir. (Cetin: 1997, s.
313) Tarihi kayitlarda Hz. Ali Fatima ile evlilikleri esnasinda baska bir es almamstir. Ancak
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308 Emrah GULUM

okudugumuz metinde Hz. Ali Hanife’yle evlendikten sonra Fatima’ya bu evlilik haber verilmistir.
Uhud Savasi’nda gazilere su ve yiyecek tasimisg, yaralarini tedavi etmistir. (Toprak: 2014, s. 23)

Bir muradim kizina sdyle sen ani
Kakub dégmesin sevsin beni (11)

Ol zeman kizi ‘Aliye nikah eyledi
Fatimaya vardi dahi séyledi (16)

C. Sonradan Miisliiman Olanlar
Mine Hatun

Cenknamenin kadin kahramanmidir. Kafir Tabut’un kizidir. Diinyalar giizelidir ama ayni
zamanda gii¢lii, kuvvetli, yigit ve gozii pektir. Birgok askerden daha erdir. Tam bir kahraman
olarak tasvir edilmistir. Bunun sebebi olarak kahramanligiyla diismana korku salan Muhammed
Hanefi’ye uygun bir es olabilmesi gosterilebilir. Babasi tarafindan Islam’1 birakmasi karsiliginda
Muhammed Hanefi’ye onerilir. Teklifi kabul etmedigi ig¢in zindana atilan Hanefi’yi korumalari
Oldiirerek oradan kurtaran kisi de Mine Hatun’dur. Misliman olarak Muhammed Hanefi ile
birlikte omuz omuza ¢arpisip babasmin askerlerini yenmistir. En nihayetinde Hz. Ali’nin
yardimiyla savas kazanilmis ve Mine ile Hanefi’ye nikah kiyilmustir.

Dinime gir s6zimi eyle kabul
Mine hatin karavas ben safa kul (174)

Boy1 uzun bili ince kasi yay
Sanki gékden yire indi biitiin ay (184)

Oturub kiza bakd turdilar
Ol kizifi hiisnine hayran oldilar (185)

Bir tast kormusdi on kisi
Yalifiiz atdi Mine oldem tasi1 (211)

Mine hatin dahi bindi atina
Gark oluben girdi cenk alanina (272)

Nikah oldi Muhammed Hanefi ile Mine
Ziyafet ile toldi Medine (394)
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D. Kifirler
Tabut

Tabut, Tabut savasi hikdyesine ismini veren kotli karakterdir. Muhammed Hanefi’nin
geyigi kovalarken girdigi bagin da sahibidir. Cok kibirli, kendinden emin bir tavirdadir. Kéafir
oldugu metin boyunca vurgulamaktadir. Kibri yiiziinden Muhammed Hanefi’den elinin &piilmesini
ve kendisine biat etmesini talep eder. Talebi karsilik bulmayinca da sayisiz askerlerini oglanin
pesine yollayarak oldiiriilmesini emreder. Bu goérevde ilk basglarda basarisiz olan askerler, daha
sonra Hanefi’yi bir sekilde yakalayip Tabut’a getirirler. Tabut, kiz1 basta olmak iizere pek ¢ok sey
vaat ederek Muhammed Hanefi’yi safina ¢gekmeye g¢alisir ancak yine de basarili olamaz. Ceza
olarak zindana yollanan Hanefi, Tabut’un kizi Mine’yle birlikte zindandan kaginca son kez
oldiiriilmesi emrini verir. Tabut’un askerleri ile yapilan savasta Hanefi ve Mine son anda Hz.
Ali’nin yardimiyla kurtulurlar. Cenknamenin yayimlanan versiyonlarinda® Hz. Ali’den korkarak
caninin bagiglanmasini dileyen Tabut haraca baglanarak serbest birakilir. Ancak bu g¢alismada
kullanilan versiyonda Hz. Ali tarafindan savas meydaninda basi kesilerek 6ldiirtiliir.

Tabut dahr ulu diismandurur
Kendi dahi yavuz mel‘undurur (93)

Tabut eydiir s6zimi tut i¢ buni
Bir kizim vardir sania virem ani (173)

Tabut eydiir bu kizi virem saiia
So6zimi tutub uyarsan bafia (186)

Tabut eydiir varii zindana koyun
Egninde geydigi tonlari soyufi (195)

“Ali eydiir Tibuta ne oldi safia
Nigtin béyle isledifi sen bafia (373)

Tabutifi ¢iin 6ldigini bildiler
Katirifi cogi girtiye kacdilar (387)

Riistem

Tabut’un pehlivanlarinin basi, ordusunun komutanidir. Giiglii, babayigit ve cesur olarak
tasvir edilir. Kahraman mizacindadir ancak kafirlerin tarafinda saf tutar. Mine’yi kendine
nikdhlamak sartiyla Muhammed Hanefi’nin hakkindan gelmeyi taahhiit eder ancak basarisiz olur.
Cenknamenin daha Once bahsetmis oldugumuz yayimlanmis versiyonlarinda Mine tarafindan,
bizim c¢aligmamizda kullandigimiz versiyonda ise Muhammed Hanefi tarafindan basi kesilerek
oldiirtliir.

8 Sener, Miimin (2010). “Muhammed Hanefi Cengi Metin — Muhteva - Tahlil”. Yayimlanmamis Yiiksek Lisans Tezi. 9
Eyliil Universitesi. Erigim i¢in bknz: http://deu.mitosweb.com/browse/49736/
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Var bir pehlivan Riistem adi
Geldi Tabuta bu sézi didi (298)

Sabah oldr Riistem bindi bir ata
Geldi meydana anifila cenk tuta (315)

Riistemi meydinda géricek Mine
Ben varayim Riistemini cengine (317)

Gel sen otur Riisteme ben varayim
T4 éliince kiling ana calayim (320)

Caldr altmis kez o buni bu ani
Tolmusidi o giin Riistemiii kani (322)

Riisteme kiling urdr ol sehr
Kesdi basin atin belin dahr (323)

Kayser-i Rim

Hikayenin en basinda Hz. Ali’nin iizerine gazaya gittigi kafirdir. Imana gelmesi hususunda

¢agr1 yapilmis, bu ¢agriya uymadig i¢in de basi kesilerek 6ldiirilmstiir.

All gitdi Kayser-i Rum tistiine
Ciimlesini dine da‘vet kasdine (2)

Didi afia ol imana gelmedi
Kesdi basin islam nasib olmadi (3)

Kayser-i Rum kizini itdi esir
Giizellikde ‘alem icre 13 nazir (35)

E. Hayvanlar ve Cansiz Varhklar
Diildiil

Hz. Ali’nin efsanevi binek hayvanidir. Halk arasinda at olarak bilinse de aslen katirdir. Hz.

Muhammed’e Hicret’ten sonra Muvakkis tarafindan hediye edilmistir. (Sener: 2010, s. 114) Hizli
yiirliyiisii ve c¢evikliginden dolay1 “kirpi” anlamina gelen “Diildiil” ismini almistir. Cinsiyetiyle
ilgili bir malumat bulunmamaktadir. Hz. Muhammed Diildil’ii Hz. Ali’ye bagislamadan once
Ukbe’ye vermistir. Daha sonra Ukbe’den almip Hz. Ali’ye teslim edilmistir. Hz. Ali’den de
sirastyla ogullar1 Hasan, Hiiseyin ve Muhammed Hanefi’ye gegmistir. (Sener: 2010, s. 114)

Diildil Hz. Ali ve ogullarmin sahipliginde pek ¢ok savasa katilmis ve sahiplerinin

kahramanca islerine taniklik etmistir. Cenknamelerde de adi hep gazalardan ya da herhangi bir
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kahramanliktan hemen once, yola ¢ikilirken amlir. Diildil ismi hayvanlar i¢in kahramanliga
esdeger tutulur.

Clinki bir giin Diildiile bindi ‘Ali
Ya‘ni gaza itmege dondi yoli (23)

Al Hasan ile Hiiseyni sen bile
Tiz iris ogluna bingil Diildiile (346)

Diildiilifi ayagina siirdl yiizin
All indi dpdi ogliniAi gozin (365)

Ziilfikar

Hz. Ali’nin yine efsanevi ¢atal u¢lu kilicidir. Bir savas ganimeti olarak ele gegirilen ve Hz.
Muhammed’e teslim edilen bu kili¢ Bedir savasi 6ncesinde Hz. Ali’ye hediye edilmistir. (Sener:
2010, s. 112) Ziilfikar, dogrulugun, adaletin ve hakkin simgesi olarak goriiliir ve 6zelde Bektasi
inanigina gore o Allah’m Arslam Hz. Ali’ye, Hz. Peygamber tarafindan adaleti temin etmesi i¢in
verilmistir. (Seving: 2013, s. 628) Diildiil’le birlikte her gazada Hz. Ali’nin yoldasi olmustur.
Keskinligi ile nam salmustir. Bir rivayete gore omuz ve bel {istiine denk geldiginde bir hamlede
insam ikiye bolebilecek kadar keskinlige sahiptir. Yine bir rivayete goére Hz. Ali’nin
kahramanligim ve Ziilfikar’in da keskinligini 6vmek i¢in Uhud Savasi sonrasinda Hz. Muhammed®’
tarafindan “Ali’den baska yigit, Ziilfikar’dan bagska kili¢ yoktur” anlamina gelen “La fetta illa Alj,
1a seyfe illa Ziilfikar” denilmistir. Eskiden askerler savas aletlerinin lizerine gii¢lerini artirdigina
inandiklari i¢in bu hadisi naksederlermis.

Eserlerde miibalaga sanatiyla birlikte kullanildigindan dolay1 savag esnasinda boyunun kirk
ya da yiiz elli arsina kadar uzadigina inanilmaktadir. (Cetin: 1997, s. 425) Genel inanca goére Hz.
Ali’nin vasiyeti geregi, Hz. Hiiseyin’in sehadetinden sonra Necef’ten denize atilmistir. Caferilik
inancina gore ise kilic 12. imam olan Imam Mehdi’dedir ve kiyamet alameti olarak zamani
geldiginde ortaya ¢ikacaktir.

Oglanifi 6ldigin ‘All bile
Zu’l-fikar ¢ikara bunda gele (149)

Geyik

Tirk mitolojisinin degismez unsurlarindan biri olan geyik aslen Samanizm’de ve
Budizm’de kendine yer bulmustur. Islamiyet éncesi dénemden itibaren Tiirk insanmin hayatinda
var olan geyik motifi Islamiyet’in kabuliiyle birlikte dini baglamda ele alinmaya baslanmus,
kendisine kutsallik atfedilmis ve dini ¢agrisimlara vesile kilinmistir. Oyle ki velilerin birgogunun
geyik lizerine bir efsanesi ya da hikdyesi mevcuttur. Abdal Musa ve Geyikli Baba’min geyik
donuna biiriinebilmeleri menkibelere konu olmustur. (Sener: 2010, s. 111) Dede Korkut
Hikayelerinde kimi zaman yol gosterici ve yardim edici 6zellikleriyle karsimiza ¢ikan geyik, bazen
de tuzaga diisiiren roliine girmistir. (Aytas: 1999, s. 22)

° Hayber Kalesi ve Huneyn Fetihlerinde bu sdziin sahibi Cebrail olarak gegmektedir. (Cetin: 1997, s. 331)
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Edebiyatimizda tesbih unsuru olarak kullanilan geyigin baz1 6zellikleri vardir. Geyik,
sevimli, ¢evik, hassas ve icli bir hayvandir. Ince, zarif bir viicuda sahip ve iirkektir. insandan kacar,
kendisine hayran biraktig1 insan1 pesinden siiriikler, dermansiz birakir. Yalnizdir, tenha yerlerde
yasar. Geyik bazi 6zellikleriyle Tiirklerdeki kurt totemine benzer; ansizin ortaya ¢ikar ve ¢ogu kere
insanlara dogru yolu gosterir. Birden bire ortadan kaybolur. Mutlu sona erdiricidir. Sevgi perisidir.
(Sener: 2010, s. 111)

Uzerinde galistigimiz cenknamede de geyik tam olarak bu o6zellikleri gostermektedir.
Giizelligiyle Muhammed Hanefi’yi biiyiileyen geyik, cevikligiyle her daim Hanefi’nin elinden
kagmay1 basarmustir. Ancak bu kagis sirasinda Muhammed Hanefi’nin basina isler agmay1 da ihmal
etmeyerek tuzak kuran, pusuya diisiiren 6zelliklerini de sergilemistir. Bir beyitte bu ézelliginden
dolay1 “seytan”a tesbih edilmistir. (b. 98)

Si¢gradi ¢ikdr oninden bir geyik
Soyle giizel anasii emmemis biikiik (38)

Ol geyik sigrar kemendden ¢ikar
Yine kacar ardina déner bakar (42)

Ol geyik goriindi safia ‘ayan
Ol seytandir getiiriir safia ziyan (98)

Geyigiii naksin amii ‘aklin alur
Hem hayali dahi goziinde kalur (103)

Kih¢ / Kiling

Cenknamede Hz. Ali’nin kilici Ziilfikar gibi meshur ve 6zel isimli bir baska kilig
bulunmasa da, kullanicisinin kahramanligindan dolay1r adi gecen kiliglar vardir. Muhammed
Hanefi, Tabut’un askerlerini birer birer kirarken en sik olarak kilicina basvurur ve gogiis gogse
carpisir. Kullanmas: fiziksel giice dayali olan kili¢ tipki diger silahlar gibi kahramanligin,

......

kilicla kazanilan savaslarin degeri, diger savaslara gore bir adim daha 6nde tutulmustur.

Kiling calmaga kalmadi takati
Za‘if oldr ara yerde ol kati (283)

Riisteme kiling urdi ol sehi
Kesdi bagin atin belin dahi (323)

Ol dahi dort yanina kilig calar
Her kime ursa ani iki bicer (331)

Gézleyiib oldem kili¢ caldi ‘Ali
Ol kafirifi cogini kirdr <Al (380)
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Ok - Yay — Giirz — Kalkan — Kemend

Cenknamelerde adi gegen savas aletlerinden birkagidir. Muhammed Hanefi Tabut’un
askerlerine kars1 savagirken ve avlamaya calistig1 geyigin pesinden kosarken bu aletleri kullanir.
Tiirk destanlarinda adlarma sikca rastladigimiz bu aletler — 6zellikle ok ve yay —, orta donem Tiirk
destanlarinda (Saltuk-name, Battal-ndme, Danigsmend-name) eski onemini kaybetmistir. (Cetin:
1997, s. 428) Ok ve yay basta olmak lizere savag aleti motifleri edebiyatimizda savasciligim,
kahramanligin, héakimiyetin sembolleri olmuslar ve kullanicilarmin sohretleri ile birlikte
anilmuglardir.

Bdyle diyub ok ile yay aldi ol
Giirz u kalkan ile bindi ol (32)

Ol kisiye dimedi gidem bile
Bir kemendi aldi ok u yayile (33)

Kemendin bir ucini birakdi yere
Stirdi at1 gitdi geyige ire (40)

Kodi yayi1 andan oki kalmadi
Gtirzin aldi hele ¢are bulmadi (124)

CENKNAMEDEKI DiNi MOTIiF VE KAVRAMLAR
Seytan

Edebiyatta “seytan” her zaman i¢in aldatmanin, kandirmanin sembolii olmustur. Anlati
kahramanlar1 bagka suretlere biiriinmiis seytanlar tarafindan kandirilir, yoldan ¢ikartilir, tuzaga
diistiriilir. Bu suretler bazen giizel bir peri, huri, bazense bir ceylan ya da geyiktir. Nitekim bu
hikdyemizde de Muhammed Hanefi’nin aklini basindan alip yoldan ¢ikaran ve basina tiirlii belalar
acan seytan geyik suretindedir.

Ol geyik goriindi safia ‘ayan
Ol seytandr getiiriir safia ziyan (98)

Yine ayni sekilde “yanlis is yapmaya yeltenmek, hata yapmaya kalkismak™ anlamlarina
gelen “seytana uymak” deyimi de Hanefi’yi asmak isteyen Tabut i¢in kullanilmistir.

Dikdiler daragacin meydana
Asmak isterler uyarlar seytana (142)

iman
Iman, islam’da “Hz. Peygamber’in Allah’tan getirdigi emir ve yasak hiikiimlerini
tereddiitsiiz kabul edip inanmasi ve bunu dili ile ikrar etmesidir”’. (Sener: 2010, s. 93) Imanin
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sartlarma'® uyan kisiye ise miimin denir. Cenknamelerde ise “imana gelmek” gaza sahibinin
kafirlerden beklentisidir. Kafirlere kars1 agilan savaglarin sonunda kazanan taraf olan Miisliimanlar,
kéfirlerden ya sehadet getirip imana gelmelerini ve Miisliiman olmalarmi isterler, ya harag veya
cizye 6demeye mahkiim ederler ya da baglar1 kesilmek suretiyle oldiriliirler. Yani cenknamelerin
neredeyse tamaminin asil meselesi kafirleri dize getirip imana gelmelerini saglamaktir. Bu
hikdyemizde de hem Kayser-i Rum hem de Tabut imana gelmedikleri icin baglar1 kesilerek
oldiiriilmiislerdir.

Didi afia ol imana gelmedi
Kesdi basin islam nasib olmadi (3)

Luttile peygamber ana soyledi
Imana gel ya Hanife sen didi (7)

Hanifenifi s6zin kabul eylesiin
Afa telkin-i iman eylesiin (13)

Oglan eydiir bu haramdir icmezem
Din iman bir disem hem i¢cmezem (170)

Al1 eydiir gel imana bul aman
Tahtifida sultan ol her zaman (382)

Kesdi basin afia virmez aman
Zird getiirmedi Allaha iman (386)

Kifir

TDK’ya gore “Tanri’nin varligint ve birligini inkar eden kimse”, mecézen ise “zalim ve
acimasiz kisi” anlamlarindadir. Cenknamelerdeki kotii karakterler her iki tanimdaki 6zellikleri de
biinyelerinde barindirirlar.

Cenknamelerde her zaman icin gayr-1 Islam kisiler veya dogaiistii yaratiklar vardir. Gayr-1
Islam olan kisiler, olay orgiisii geregince Hz. Ali’ye veya Muhammed Hanefi’ye, dolayisiyla da
Islam’a karsidirlar. Esas kahramanlarm goérevi de onlar1 dine davet etmek ve bu ugurda cenk
etmektir. Bu cenknamenin hemen basinda da Hz. Ali bu amagla Kayser-i Rum iizerine gazaya
gider. Cenknameye konu olan olay ise Muhammed Hanefi’nin Tabut’un {izerine gazaya gitmesidir.
Hikayede Kayser-i Rum kéfir olarak, Tabut ise hem kafir hem de zalim olarak okuyucuya
aktarilmiglardir. Bununla birlikte Tabut’un kafir sayilmasindan 6tiirii onun emrinde olan biitiin
askerler de kafir olarak nitelendirilmistir.

10 fmamn alt1 sart1 vardir. Bunlar: 1) Allah’mn varligina ve birligine inanmak, 2) Allah’m meleklerine inanmak, 3)
Allah’m kitaplarina inanmak, 4) Allah’in peygamberlerine inanmak, 5) Ahiret giiniine inanmak, 6) Kaderei hayir ve
serrin yaraticisinin Allah (C.C.) olduguna inanmak.
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Ikiyiiz kafir araya aldilar
Pehlivaniik da‘vasmi kildilar (67)

All eydiir eyledim bunca gaza
Eyledim kafirlere cevr ii ceza (78)

Yine bir giin ol ‘Aliyyii’l-Miirteza
Gitdi katir tistiine ide gaza (100)

Benim atam puta asla secde kilmadi
Katirifi birin hi¢ beg bilmedi (115)

Cevre yamn kafir aldi cenk ider
Tiz iris simdi oglundan can gider (344)

Gozleyiib oldem kili¢ ¢aldr ‘Al
Ol katirifi coginit kirdr ‘Al (380)

Gaza

Allah ve din yolunda yapilan savaslara ve miicadelelere verilen isimdir. TDK’da “Islam
dinini korumak veya yaymak amaciyla Miisliiman olmayanlara kars1 yapilan kutsal savas” seklinde
tammlanmstir. Kuran’da “cihad” olarak geger.!' Gazalar cenknamelerin temelini olustururlar.
Cenknameler aslen gaza ve cihad hikayeleridir. Nitekim bu hikdyede de hem Hz. Ali, hem
Muhammed Hanefi din yolunda kafirlerle cenge tutusarak gaza ederler.

Tokuzi gegdi irisdi onuna
Hem gazanifi ‘aski iisdi canina (21)

‘All istemez an1 gazayi ilete
Ol heves idiib bilesince gide (22)

Ciinki bir giin Duldiile bindi “All
Ya‘ni gaza itmege dondi yoli (23)

Bile cikdr ol gazaya gitmege
Atasile bile gaza itmege (24)

Sen tifilsun gaza farz degil safia
Mustafadan yadigarsin sen bana (26)

1 Bakara 2/218, Maide 5/35, Hucurat 49/15.
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Didiler anlar miibarek olsun size
Bir seferde itdifiz iki gaza (393)

Nikah — Zina

Nikah, iki kars1 cinsin bir arada yasayabilmesine imkan veren dini bir sdzlesmedir ve her
iki tarafa da bazi ayricaliklar tamir. (Sener: 2010, s. 96) Zina ise TDK’da “Aralarinda evlilik bagi
olmayan kisiler arasindaki cinsel iliski” olarak aciklanir. Islam dininde nikdhlanmak siinnet
sayllmig, Hz. Muhammed “Nikdh benim slinnetimdir” buyurarak nikdhlanmay1 tavsiye etmistir.
Hikdyemizde de heniiz islam kurallarin1 bilmeyen Mine, Muhammed Hanefi’den vuslat talep
etmis, ancak Muhammed Hanefi zina etmemek igin ‘Once nikdhlanmak lazim’ diyerek bu talebi
nikah sonrasina kadar reddetmistir.

Oglan eydiir zina itmekdir vebal
Nikahla olalim iki helal (218)

Biz Medineye gidelim ey nigah
Babam itsiin hem seni bafia nikah (219)

Niksh oldi Muhammed Hanefi ile Mine
Ziyatet ile toldi Medine (394)

Riiya

Tiirk Edebiyatinda dnemli yere sahip olan riiyalar, cenknamelerde de siklikla kullanilmigtir.
Edebiyatta, mitolojide ve inang¢ sistemlerinde gelecekten haber verme, gelecek konusunda veya
herhangi bir mevzuda uyarillarda bulunma, bilinmeyeni ortaya cikarma, sirlar1 ifsa etme, vb.
durumlar i¢in riiyalar kullanilmis ve bu sayede de s6z konusu duruma mistik, esrarengiz, gizemli ve
ilahi bir hava katilmak istenmistir. Destanlardaki riiyalarm bir islevi de bazi emir ve isteklerin
kahramana iletilmesidir. Ozellikle IslAmiyet sonrasi destanlarda rastlamlan bu motifte, din ulular:
riiya yoluyla kahramana yapmasi gerekenleri iletirler. (Celepi: 2010, s. 267) Inceledigimiz
cenknamede de Hz. Muhammed Hz. Ali’nin riiyasina girerek onu oglu Muhammed Hanefi’nin
durumu konusunda uyarir ve yardima gitmesini sdyler. Nitekim bu riiya sayesinde yola ¢ikan Hz.
Ali oglunu Tabut’un askerlerinin elinde 6lmekten son anda kurtarir.

Diisinde Muhammed’i gordi ‘Al
Gézlerini yasl gordi ol vell (341)

Salavat

Kisaca Hz. Muhammed, ailesi ve ashabi i¢in okunan dualara ve 6vgii ciimlelerine salavat
denmektedir. Kuran’da “Allah ve melekleri siiphesiz Peygamber’e saldt ediyorlar. O halde ey iman
edenler, siz de onu salavat getirin ve tam bir teslimiyetle seldm verin'* buyurulmaktadir. Bu

12 Ahzab 33/56.
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“Muhammed Hanefi Hazretleri Cengi” Tabut Savast Hikdyesi Motif Denemesi... 317

nedenle salavat getirilerek Hz. Muhammed, ailesi ve ashabi igin Allah’tan rahmet, salat ve selam
istenir.

Cenknamenin sonunda da Hz. Muhammed i¢in okuyucudan salavat istenmektedir.

Tamam oldi Muhammed Hanefi hikayeti
Vir salavat Muhammede bula canii necatr (397)

Fa‘ilatin {a‘ilatiin fa‘ilat
Mustafanifi ruhina vir salavat (399)

Siikiir

Genel anlamda Tanri’ya ya da iyilik goriilen herhangi birine duyulan minnet olarak
aciklanabilir. Eserlerde hamd ve sena isimleriyle de kullanilmaktadir. Bazi islam alimlerine gore
hamd, sena ve siikiir arasinda kapsam bazinda baz niians farklar1 mevcuttur.'® Ancak yine de hepsi
minnet duyma ve 6vgiide bulunma anlamlarii biinyelerinde barindirirlar. Cenknamemizde de bu
kavram Allah’a 6vgili olarak kendisine yer bulmustur. Hz. Ali oglu Muhammed Hanefi’nin sag
oldugunu 6grendigi zaman minnetini Allah’a siikrederek gdstermistir.

Soii giininde irisdifiiz musatia
Cok siikiir olsun yaradan Hakka (368)

Al1 eydiir siikiir olsun Allaha
Selamet kavusdirdi Mubhammed Hanife (369)

Bas kesme

“Insan bas1 genel olarak faal prensibin siddetini temsil eder. O, ydnetme, emretme ve
aydinlatma yetkisini de muhtevidir. Ayrica, maddenin bir tezahiirii olan viicuda nispetle ruhun
tezahiiriiniin de timsalidir. Yuvarlak bi¢cimiyle insan basi, vaktiyle Eflatun’un dedigi gibi, bir
kainata benzer. Gergekten de o, adeta kiigiik bir kainattir.”'* (Ocak: 1989, s. 50)

Yukaridaki tanimdan da anlasilacagi iizere bas, hem dini, hem mitolojik, hem felsefi, hem
de edebi olarak 6nemli bir semboldiir. Cenknameler basta olmak iizere edebi eserlerde “bas kesme”
motifi genellikle birilerinin iktidarini sonlandirma, hiikiimdarligi elinden alma, eski donemi kapatip
yeni bir doneme baglama ve genellikle dini olmakla beraber herhangi bir sebeple kisiyi
cezalandirma ve etrafindakilere korku salma anlamlarinda kullanilmistir. Nitekim bu eserde de Hz.
Ali Kayser-i Rum’un basmi keserek hiikiimdarligina son verir ve topraklarma el koyar. Ayni
sekilde Muhammed Hanefi’nin gaza ettigi Tabut da Hz. Ali tarafindan basi kesilerek oldiiriiliir ve

13 “Bazi alimler hamd ile siikiir arasinda anlam bakimindan fark gdzetmezken gogunluga gore siikiir, kisinin kendisine
yapilan bir iyiligi bilip sahibine 6vgii ile mukabelede bulunmasi ve bunu diger insanlara da duyurmasidir. Hamd ise s6z
konusu iyiligin kendisine yonelik olma sarti aranmadan bir kimsenin mutlak manada liitufkarliginin ve iyilikseverliginin
dile getirilmesidir. Buna gére hamd siikiirden daha kapsamlidir. Sena kelimesi aslinda birini iyi veya kétii yonleriyle
niteleyip tanitmak manasina geldigi halde bazi alimler onun kapsamini sadece iyi vasiflarin anlatilmasina tahsis etmistir.
Bu durumda seniay1 medhle es anlamli kabul etmek miimkiindiir.” (Sener: 2010, s. 104)

' Dictionnaire des Symboles’den aktaran: Ahmet Yasar Ocak.
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318 Emrah GULUM

topraklariyla birlikte kizi Mine de savag ganimeti olarak alinir. Tabut’un basi kesilince askerlerinin
cogu korkup kacarken, bir kismi ise Miisliman olup sultanlariyla aym kaderi paylagsmaktan
kurtulmuslardir.

‘Alf gitdi Kayser-i Rum iistiine
Climlesini dine da‘vet kasdine (2)

Didi aia ol imana gelmedi
Kesdi basin islam nasib olmadi (3)

Caldr altmis kez o buni bu ani
Tolmusidi o giin Riistemin kani1 (322)

Riisteme kiling urdi ol sehi
Kesdi basin atin belin dahr (323)

Clin isitdi “All amif sozini
Tamuya gonderdi aniii 6zini (385)

Kesdi basin afa virmez aman
Zira getiirmedi Allaha iman (386)

Tabutid ¢iin 6ldigini bildiler
Katiriii ¢cogr giriiye kagdilar (387)

Kimi miisliman kimi harag virdiler
Yagma old1 hep giriiye kacdilar (3858)

Hel eta okumak

Kuran-1 Kerim’in 76. Suresi olan Dehr Suresi'’ 31ayetten meydana gelir. Ilk suresi “Hel
etd alel insani hinun mined dehri lem yekiin sey’en mezkiird (mezkiiren)” seklinde basladigi icin
ayn1 zamanda “Hel Etd” da denilmektedir. Insanin yaratiisini, dogru yolun gosterilisini,
inananlarin durumunu ve onlara verilecek nimetleri; inanmayanlarin durumunu ve onlar1 bekleyen
azabi anlatir. (Sener: 2010, s. 105-106)

Alevi-Bektasi kiiltiirlinde ¢ok dnemli bir yere sahip olan sure, bu kiiltiir ve inanca sahip
olanlara gore Hz. Ali’nin Hz. Muhammed tarafindan ve dolayisiyla Kuran ve Allah tarafindan
tasdik edilmesi anlamlarim1 tagimaktadir. Nitekim Alevi-Bektasi kiiltiirii ¢ikishi bir tiir olan
cenknamelerde sikca rastladigimiz bu motife, bu ¢alismamiza konu olan cenknamede de yer
verilmistir. Muhammed Hanefi tutsak edilip zindana atildig1 zaman —muhtemelen sabir ve ferahlik
dilemek i¢in— “Hel Eta” suresini okumustur.

15 Bir diger ad1 “Insan Suresi”dir.
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10

15

20

Zindan iginde ol Muhammed Hanefi
“Hel eta” siresin okur hati (209)

II. BOLUM: TRANSKRIiPSiYONLU METIN

MUHAMMED HANEFI HAZRETLERININ CENGI

**%* Der Sa‘adet ***

##% Cadircilar Caddesinde ¢ Ali Raif Matba‘as1 ***
#%% Sene 1330 h, *+*

MUHAMMED HANEFI CENGI

Raviler bdyle rivayet eylemis
¢Ali gitdi Kayser-i Rim iistiine
Didi afa ol imana gelmedi

Cok ganimet mal alub dondi yine
Kayser-i Rum kizini itdi esir
Hanifedir ismi ol kizin

Lutfile peygamber afia soyledi
Kiz didi bagim iistiine ya Resul
Bir muradim € Aliye viresin beni
Bir muradim Hakk bir ogul virsin bana
Bir muradim kizina sdyle sen ani
Bu s6z’ soyleriken boyle tamam
Hanifenifi s6zin kabul eylesiin
Déniib Hanifeye soyledi Resul
Kiz idiib ikrar-1 sehadet eyledi

Ol zeman kiz1 ¢ Aliye nikah eyledi
Hanifeden ¢ Alinifi ogh togdi
Muhammed Hanefi diyii ad virdi afia
Ciin irigdi ‘6mri bes yasina

Yedi yasina giricek ol imam
Tokuz1 gegdi irisdi onuna

¢ Alinifi cengini hikayet eylemis
Ciimlesini dine da‘ vet kasdine
Kesdi basin islam nasib olmad:
Alt1 ayda Resule ancak geldi yine
Giizellikde ‘alem icre 13 nazir
Kil “ibadet Hakk beyaz itstin ytizin
Imana gel ya Hanife sen didi
Ucg dilegim var ider isen kabil
Erligin goérdiim nikahlanam an1
Kendi adin ad viresin sen afia
Kakub dégmesin sevsin beni
Cebrail getiirdi Allahdan selam
Afia telkin-i iman eylesiin
Dilegin ciimlesini old1 kabul
Parmagin kaldirdi tevhid eyledi
Fatimaya vardi dahi sdyledi
Yiizinifi nur1 anii goge agdi
Yiizine bakan kisi kalur tafia
Calisur da’im abiret isine

Isi giici old1 salat u styam

Hem gazanii aski iisdi canina
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25

30

35

40

45

50

55

¢Ali istemez an1 gazay: ilete
Ciinki bir giin Duldiile bindi ¢ Ali
Bile ¢ikdi ol gazaya gitmege
¢Ali oldem uyd kucdr an1

Sen tifilsun gaza farz degil safia
Ey cigerim paresi don gel eve
¢Ali gitdi gazaya ive ive

Hem oturd1 evde bir nice giin

Ol Muhammed Hanefi durmagile
Babam bafia dimisdi ava gidem
Boyle diyub ok ile yay aldi ol

Ol kisiye dimedi gidem bile
Medinenifi giin togusindan yana
Hem du‘a’ kilub didi kim ya ilah
Bir tagini basina ¢ikdi nagihan
Seyr iderken bir gazale ugradi
Sigradi ¢ikdi 6iinden bir geyik
Kendi kendine eydiirdi nice tudalim
Kemendin bir ucim birakdi yere
Kemend atdi1 bogazina nagihan
Ol geyik sigrar kemendden ¢ikar
Ok yay ald1 eline oldem hele
Yine eydiir'’ dirice bir tutalim
Kova kova bir miirgizarda yeter
Bakdi gordi anda var bir giilistan
Oter anda 6rdek u kumr ile kaz
Ol Muhammed Hanefi gérdi an1

Kovariken geyigi yoruld: kati
Uyku geldi uyud:1 oldem hemin
Geldigi yer bir koru imis meger
Ol ikiyiiz kisinifi kirki hemin
Gordiler kim bir oglan uyur kati
Kendi mahbub hem yaragir tonlart
Didiler bunlar birbirine o dem
Boyle oglan anadan togmis degil

Emrah GULUM

Ol heves idiib bilesince gide
Ya‘ni gaza itmege dondi yoli
Atasile bile gaza itmege

Dir beladan saklasin Mevla seni
Mustafadan yadigarsin sen bana
Sikilursa caniii bin git ava

Ol Muhammed Hanefi dondi eve
Hakka “ibadet kild1 diin giin
Sikilurdi evde oturmagile

Hem Medine taglarini seyr idem
Giirz u kalkan ile bindi ol'°

Bir kemendi ald1 ok u yayile
Siirdi at1 seyr iderdi her yana
Safia sigindim meded kil padisah
Hos teferriic kildi tagda bir zaman
Ne gazale mesken ele ugradi
Soyle giizel anasifi emmenmis biikiik
Medineye bir “aciib iletelim
Siirdi at1 gitdi geyige ire

Sigradi ¢ikdi o dem geyik heman
Yine kacar ardina doner bakar
Diledi ki ura ani1 ok ile
Medineye armagan iletelim
Miirgizar i¢inde ol geyik yatar
Cagrisub biilbiiller oter dasitan
Birbirine karsu virirler avaz

Old1 hayran “acaba kaldi cani

Indi oldem koruya sald: at1

Rahat old1 kaygu yok sdyle hemin
Bekler imis koruyi ikiyiiz er

Tolasir iken afia geldiler yakin
Kendi uyur koruya salmis at1

Sanki Hakk bile yaratmig anlart
Feristahmidir bu yohsa bir adem
Boyle mahbub diinyaya gelmis degil

16 “Bindi ol” olarak aktarilan misra sonu muhtemelen orijinalinde “ata bindi ol” veya “bindi ata ol” seklindedir ve
miistensih hatasiyla bu sekilde aktarilmistir. Zira “ata bindi ol” veya “bindi ata ol” ibareleri kontekste daha uygundur.

17 Metinde harekelerle okundugu zaman kimi yerde “ider” olan bu kelime kimi yerde de “eydiir” seklinde okunmaktadir.
“dedi” anlamina gelen “eydiir”’iin daha dogru oldugu kanaatine vardigimizdan metin boyunca bunu kullanmayr uygun

bulduk.
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Soylestirken anlara kulak urur
Didiler ki ey tifil sen gel berii
Beglik olan koruya her kim gele
60 Vir atifi don git kurtar basin
Tabutuiidir bu koru bilmez misin
Biz ikiyiiz kisi bekleriz an1
Muhammed Hanefi eydiir siz biliil
Benim atamdir ¢ Aliyyii’l-miirteza
65 Hasan Hiiseyn benim karindaglarim
¢ Alinifl ogli idiigin bildiler
Ikiyiiz kafir araya aldilar
Didi ya Rabbi sigindim ben safia
[lahi bifi bir adifi hiirmetigiin
70 Atamifi himmetin yoldas it bana
Boyle diyiib girdi meydan icine
Sagina soluna kili¢ ¢alar
Ikiyiiz kafirifi kalmadi biri
Vardi kesdi pehlivaniii bagini
75 Beglerifi basin aldi tutdi yol

Dikdi meydan igine ol basi

Ol basi1 goren kisi tahayyiirde kalur

¢Ali eydiir eyledim bunca gaza

Kesmedim ben boyle bir biiyiik bast
80 Didiler oglufi Muhammed Hanefi

Kande gitdigini bilmedik ‘ayan

Sdyledi'™ hayr serr nesne bize

Geldi eve “ Ali gordii ogluni

Ol ne igdir soyle gel an1 bana
85 Haber virdi koruya vardigini

Ava ¢ikdim bir geyik gordiim didi

Beni kéfirler araya aldilar

Kirdim anda ikiyiiz kafir yatar

Anlar1 kirdim ikiyiiz kisidir
90 Ciin isitdi ¢ Ali oglindan am

Kendini tehlikeye hi¢ varmagil"
Isbu diinya tolu diismandir bize
Tabut dahi ulu diismandurur
Kirdin ise korusundan ikiyiiz

18 <,

olmalidir.
19 <

Uyanuben si¢rayub karsu turur

Op begimizifi turgil 6rii

Op begimizifi elini sucuii dile

Yok dir isen ko kendi basin

Yohsa sen andan haya itmez misin
Gel begimize iletelim biz seni

Ko beni siz 6lmeden emin olun
Ceddim adidir Muhammed Mustafa
¢Ali ile gazada benim yoldaslarim
Ikiyiiz kafire haber saldilar
Pehlivanlik da‘vasini kildilar

Sen virirsifi nusreti 6nden sofia
Ceddimifl mihr-i niibiivvet hiirmeti¢iin
Nusreti fursat1 yoldas it bafia

Sald1 kilig 6iitine hem ardina

Her kime ugrarsa ol iki boler
Kalmadi hig ikiyiizden bir diri

El yiize siiriince bitiirdi igini

Sag selamet Medineye yetdi yol

¢ Acabalandi ol bas1 goren kisi
Gazadan déniib © Ali eve geliir
Eyledim kafirlere cevr i ceza
Zehi erdir bu bas1 kesen kisi
Ucg giin old1 gelmedi Hanefi
Bu bas1 kesmis getiirdi heman
Afia sorun ¢iin cevab vire size
Opdi gozlerinden canim cam
Kande rast geldifi ey canim afia
Tabutufi bekg¢ilerini kirdigim
Kova kova koruya vardim didi
Benim ile ¢ok cenk kildilar
Baba eksigi var ise sen yeter
Gordigin bas beglerinif basidir
Didi ogul difile ey canim cani
Bir dahi ol koruya varmagil
Eylemisem canlarina ¢ok cevr i ceza
Kendi dahi yavuz mel‘ undurur
Komaz kafir 6yle koruyi 1rsiz

sOyledi” olarak yazilan bu boliim yine miistensih hatasidir. Zira kontekst olarak uygun kullanimi “sdylemedi”

varmagil” olarak yazilan bu boliim muhtemelen “salmagil” olmalidir. Zira “salmagil” kontekste daha uygundur.
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95

100

105

110

115

120

125

130

Senifi ‘ asker kirdigin bilmis ola
Zira anifi “ askeri pek ¢cokdurur
Zinhar ol koruya varma sen

Ol geyik goriindi safia ‘ayan

Hos vasiyyet eyledi afa  Ali

Yine bir giin ol ¢ Aliyyii’l-Miirteza
Hasan Hiiseyini gétiirdi bile

Hem Muhammed Hanefi av1 6zledi

Geyigif naksin anif “aklin alur
Yine gitdi geyik tutmak kasdine
Tabuta meger haber olmisidi

Gice giindiiz ¢ok yirtrler idi
Kasidlar1 dahi Muhammed Hanefi
Gordiler kim anda geldi bir nev-civan
Yiizine bakmiga gozler kamasur
Bifi kisi orta yire aldilar an1

Didiler kim in atindan ey civan
Muhammed Hanefi dir ¢ok sdylemefi
Sizifle cenk itmege ben gelmedim
Dini batil olan1 beg bilmezem
Benim atam puta asla secde kilmadi
Gordiler kim eylemez s6zi kabul
Bif kafir kasd eyledi oldem ana

Ol giizeller sah1 da yilmadi heman
Eline ald1 heméan ok yayin

Kafirler dir biz dahi ok atalim
Geldi kafir oraya ol yazuya

Ol dahi arada turur idi

Tiikenince atdi kiiffara okin

Kod1 yay1 andan oki1 kalmadi
Girzile pes cenge bagladi heman
Kafirii tistlerine atdi1 okin

Gordiler cenk ile ¢gikmaz basa

Yara onyedi yerden urdilar

Kan ¢ok akd1 kalmadi hig ¢aresi

Yoruld: kafirleri ¢ala gala
Kird1 tigyiiz kafiri nagihan
Her biri afia kemend atdilar
Ol giizeller sah1 canlar paresi

Emrah GULUM

Kati ¢ok “asker ile gelmis ola
Yediyiiz bifiden dahi artikdurur
Diinyada gezmek dilersen sag isen
Ol seytandir getiiriir safia ziyan
Ebsem oldi difiledi ibn-i ¢ Ali

Gitdi kafir tistline ide gaza

Hi¢ Muhammed Hanefi gelmez dile
Gordigi geyigi varub izledi

Hem hayali dahi goziinde kalur
Cikd1 bakdi ol depeniii iistine
Koruya bifi kafir gelmisidi

Yad-1 kisi geliir mi goriirler idi
Tutub 6ldiirmek muradlar1 dahi
Disleri incii yiizi mah-1 taban
An1 goren sohbetine ulasur
Ya‘ni tutub 6ldiireler an1

Op begimiz elini tizcek heman
Kendi kendiiiize kasd eylemen
Bir geyik yitiirdim ani arayugeldim
“Izzet idiib afia hiirmet itmezem
Kafirif birin hi¢ beg bilmedi
Sozlerine gore cevab vire ol
Yalfizca bir tifil kald1 tafia
Gordi kafir an1 virmez aman
Kafirler varamadilar afa yakin
Kimisi dir ki dirice tutalim

Sanki bifi kurt kasd ider bir kuzuya
Ofiine gelene ok urur idi

Kirdi kafirleri yetmise yakin
Giirzin ald1 hele ¢are bulmadi
Kird1 kafirleri hi¢ virmez aman
Kirdi kafirleri ikiyiize yakin
Kemend atdilar bu kez taga tasa
Cevresinden ctimle kafir kagdilar
Arada kaldi o canlar paresi

Tutmaz oldi kollar1 sala sala
frdi bu kez kaza-yi asuman
Usdiler basina ani tutdilar
Akar kan1 sizlasir yaresi
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135

140

145

150

155

160

165

170

Oyle halile esir old: “ayan
Saldilar bunlar Tabuta miijdeyi
Habs idelim mi size getiirelim mi
Tabut eydiir habs idiib getiiresiz
Ben ani kendi elimle 6ldirem
Karsuci gonderdi bile neyler kisi
Bagladilar besaretler calmaga
Oglanii tutuldigin bildiler
Dikdiler daragacin meydana
Getiiriib meydana hem ahengile
Didi fi’l-hal Tabut an1 asar
Bakd1 bunlar Tabutifl bu isine
Didiler raz1 degiliz bu ise

Simdi bu oglan1 dldiresin

Diri 6ldiirmek kolay bir isdir
Oglanifi 6ldigin ¢ Ali bile

Isler ide iller bize giilise

Usak dimez yigit dimez pir dimez
Isbu oglana timar eyleyelim

Mal virelim gofilini kandiralim
Eger mal virmek ile olmazisa
Kizifi Mineyi viresin sen afia
Aniil ile bir hosca eyle basin

¢Ali adin diinyadan gétiiriliir
Ciimlesi bun1 makbul gordiler
Hazin olub geldi ol orta yire
Miskile giil sularini ezdiler
Cerrahlar hep yarelerin sardilar
Az zamanda hosca old1 civan

Yine getiirdiler meclise an1

Tabut eydiir cisteciler geleler
Ciimle begler geldiler yigildilar
Dilber oglanlar hep arada gezdiler
Ta‘am yetdi getiirdiler sofralar
Tabut eydiir oglana yakin gel bafia
Aldi1 Tabut eline altun kadeh
Oglan eydiir bu haramdir igmezem
Buni ol ceddim Muhammed i¢medi
Igmezem ben dahi okiis syleme
Tabut eydiir s6zimi tut i¢ buni
Dinime gir s6zimi eyle kabiil

Sevisiirler bunca kafir saduman
Didiler tutduk biz ol oglani
Yohsa burda isi bitiirelim mi
Katuma zincir ile yetiiresiz
Oldigini hep ¢aleme bildirem
Didi uzatmaya siz bu isi

Il vilayet tutuldigin bilmege
Siyaset meydanina hep geldiler
Asmak isterler uyarlar seytana
Tabl urur na-sazile ile hem kaz ile
Diinyadan saglik iimidin keser

¢ Akil daneleri iisdi basina

Diler isen kaki bize ur basa
Ciimle halki kendine giildiiresin
Ille &liiyi diriltmek pek giicdiir
Zw’l-fikan ¢ikara bunda gele
¢Ali ile kim karsu turisa
Kokimizi keser hi¢ birimiz birakmaz
Aldadalim hosca soyledelim
Hem ani dinimize dondiirelim
Ol bizim dinimize girmezise
Gor neler isler senif kizif afia
Soiira bitliriir babasinif isin

11 vilayet ciimle safia kul olur
Muhammed Hanefiyi getiirdiler
Govdesinden agirir sizlar yare
Yaresin sarmaga merhem diizdiler
Aci merhem tatli merhem urdilar
Ille za‘if olm1s akmus idi kan
Za‘iflikden ditrer idi hem cam
Ne kadar ¢algi varise calalar

Hep Tabutii sarayima toldilar
Cisteciler ciste kilin dizdiler
Geldi kadehler hem sakiler
Benim elimle sarab virem safia
Buni i¢ goiiline gelsiin ferah

Din iman bir disem hem igmezem
Atam ¢ Ali yoresinden gegmedi
Hasta viicudima zahmet eyleme
Bir kizim vardir safa virem ani
Mine hatlin kardvas ben safia kul
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175

180

185

190

195

200

205

210

Gizelleri say olubtur ‘aleme
Kizim gibi giizel yokdir bu zaman
Sencileyin giizel diinyada yok
Oglan eydiir dinimi terk itmezem
Tabut eydiir getiiriifi hem kizimi
Vardilar Mineye haber saldilar
Kiz eve varinca sandigin agar
Yundi arindi hem berk urdi kiz
Salinub geldi meclise naz ile

Boy1 uzun bili ince kas1 yay
Oturub kiza bakdi turdilar

Tabut eydiir bu kiz1 virem safia
Iki mahbub birbirifiiz bulasiz

Al kizimu “igret eyle sen bugiin
Oglan eydiir diinyay1 virsen bafia
Zevki cennetde ide mumin olan
Almazam kizini ¢ok sdyleme
Tabut eydiir ¢linki tutmaz s6zimi
Variii bunifi basin kesif

Didiler kim bu oglani kim asar
Tabut eydiir varifi zindana koyun
Egninde olan tonlar1 soydilar
Mine hatun dahi meclisden gikar
Mine eydiir sol oglani pak-i zat
Icmedi atam elinden bir siici
Kendine kiyd: dinine kiymadi
Kiydi iizerine kilmadi beni kabul
Yalvariram gire benim dinime
Dinine girem iderse beni kabul
Mine hatun neylesiin bilmedi
Gice karanlik old1 cihan

¢ Ask atesi diisdi anifi canina
Irisiib kesdi zindancinifi basin
Geldi kiz zindan kapusinda turur
Zindan i¢inde ol Muhammed Hanefi
Ciin isitdi okudigini anifi

Emrah GULUM

Istediler virmedim ¢ok ddeme
Anda cennet hirisinden var nisan
Al kizimi s6zime dime yok

Bifi kiz virsen kabul itmezem
Kizimi1 goriir tutar sézimi

Seni baban istedi gel didiler

Libas geyiib misk ile ‘anber serper
Altun inciilere gark old1 kiz
Cikisdiyor (?)* hulleler avaz ile

Sanki gokden yire indi biitiin ay
Ol kiziii hiisnine hayran oldilar
S6zimi tutub uyarsaf bafia

Gice giindiiz zevk-i “igret kilasiz
Her giin olsun bayram ile diigiin
Dinimi terk eyleyiib uymam safia
Bunda zevk ii safa climlesi yalan
Hasta viicudima zahmet eyleme
Hem dahi almad1 benim kizimi
Ya iletin daragacina asiii

¢Ali geliirse kokimiizi keser
Egninde geydigi tonlar1 soyuii
fletiib an1 zindana koydilar
Oglanii “aski anifi canin yakar
Zehi sabr zehi muhkem pak i tikad
Zehi er kim kendine kilmad: giici
Almadi beni babama uymadi

Ben kabul ittim ki yarim ola ol

O girmezse ben girem anifi dinine
Ben karavas olam iderse kabul
Ahsam olunca karar1 kalmadi
Uykuya vardi ciimle can

Gice ile geldi anifi yanina

Bir kimse gormeden hem bitiirdi isin
Turub zindan i¢ine kulak urur
“Hel eta” stiresin okur hafi
Kalmadi sabr1 karar1 Minenif

20 Bu kelimeye herhangi bir sozliikte rastlayamadik. Yansima bir kelime olmasi kuvvetle muhtemeldir. Harekelerle
okununca ¢ok bagka bir kelime ortaya ¢ikmaktadir. Biz yine de bu kelimeyi az ¢ok mantikli gelecek bir sekilde okumaya

calistik.
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215

220

225

230

235

240

245

-10-
Bir tag1 komisdi on kisi
Cikard1 zindan iginden oglani
Dinifii hem kendifii kildim kabul
Muhammed Hanefi eydiir afia ey canim
Tafir1 birdir ol Muhammed Hakk resul
Mine hattn ciimlesi sdyledi
Geydiriib kusatdi sardyda o dem
Oglan eydiir zina itmekdir vebal
Biz Medineye gidelim ey nigah
Kalkd1 hazirland1 oldem Mine
Cariye iki ii¢ hadim ald1 ol
Sabah old1 halayiklar geldiler
Isidicek Tabutif ¢ akli ugar
Bid kisi génderdi tiz varii
Turmadilar bifi kisi at siirdiler
Muhammed Hanefi eydiir ey Mine
Sen git dfice ben doneyim anlara
Bifi kisi tiz atlara irisdiler
Sen bir on yasinda oglan olasin
Kiz1 ko da var git imdi igine
Oglan eydiir varin gerili doniifiiiz
Ol kizifi yolina ben kurban olam
Séylediler afia hi¢ s6z kar eylemez
Bifi climle kildilar bile
Diisdi kafir anifi yoresine
Yaliniz yiiridi kafirler i¢ine
Sagina soluna hem kiling galar

-11-
Yediytiz kafir kilincdan gectiler
Tabuta varub ani bildirdiler
Saldi bunlara dért bifi pehlivan
Tabut eydiir her kim getiirse ani
Beii eydiiriim kim tutarsa s6zimi
Siz varifi oglana tizce yoriifi
Ardifiizca ben de varayim bile
Dort bifi “ asker ata bintib siirdiler
Hamle kildilar yine Hakk dostina
Ol kafirler diismis omuz omiza

Yalifuz atdi Mine oldem tas1

Ol kiz eydiir afia ey canim cani
Sen de kabul eyle yarim ol
Sehadet getiir gitsiin glimanim
Bdyle di bulasin togri yol
Kaldirub parmagin sehadet eyledi
Opiiselim kokusalim didi hem
Nikahla olalim iki helal

Babam itsiin hem seni bafia nikah
Kili¢ kalkan ¢ok silah aldi Mine
Atlara biniib gice ile tutdi yol
Kiz ile oglan1 kagmig gordiler
Vay bafia dir basina toprak sacar
Oglan1 6ldiriib kizim donderifi
Anlara yakin varub irdiler

Yine gavga beliirdi hos yine
Erligi gésterem ben azgunlara
Nedir senil ittigin is didiler
Padisahifi kizin alub gidesin
Yoksa simdi ip takalar basina
Kirilmadan hem basifiiz ulufiiz*'
Kiz1 virmem size meger ben 6lem
Bildiler kim 6lmege ar eylemez
Kilicile siingi ile giirz ile

Kasd iderler o canlar paresine
Sald1 kilicin 6fiine hem ardina
Her kime ugrar ise iki boler

Ucgyiizi doniib girii kacdilar

Biz hakkindan gelemedik didiler
Her birisin sanasin sahib-kiran
Giivegi idiniirem bilsiin an1
Gilivegimdir afia virem kizim1
Irmedefi evvelce gidii afia irifi

¢ Askerile leskerile ahengile

Bir yazuda efisesinden irdiler
Yardimcu yok ele oldem destine
Kimi beglik almaga kimi kiza

21 Bu kelime kontekste gore ya “bagimiz” gibi bir organ ismi olmal ya da “gidin” manasina gelen bir kelime olmalidir.
Ancak sozliiklerde herhangi uygun bir kelimeye rastlanmamustir. Metinde harekelerle birlikte okunusu bu sekildedir.
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250

255

270

275

280

285

290

295

Dort yanindan iisdiler ol sultana
Kafirlerin arasina girer ¢ikar
Yarelendi ol civan akdi kani

Her kime urur ol iki biger
Kafirlerifi ¢og1 doniib kagdilar
Cika geldi Tabut “askerin diziib
Caldirub tabl i nekkaresin kamu
Yiiz bin asker bir can igiin

Cenk iderken o arslani gordiler
Bunca kafirler afia hiicum itdiler
Ol erenler sahi ortada kalur

Séyle cenk itdi Muhammed Hanefi
Tabut “ askerine dir tiz olufi
Gayrete diigdi bu kez kiiffar yine
Mine hattn dahi bindi atina
Cariyeler pes koyuvirmediler
Muhammed Hanefi ¢iin araya diiser

-12-
Tabut ylice yere ¢ikmis bakar
Tabut eydiir ey kavm nold1 size
Ar i gayret yok midir sizde heman
Kirdi “askerimi aldi kizimi
Yine oglani araya aldilar
Kim kovarsa anifi elinden kacar
Bir yandan girer bir yandan ¢ikar
Sanki kan deryasina talmisidi
Kiling ¢calmaga kalmadi takati
Basladi aglamaga kan1 durmaz akar
Mine hatun bakdi bir ah eyledi
Mine ile ben babama visil olmadim
Didi ya Rabb sigindim ben safia
Gelsiin irigsiin benim kardaglarim
Kafirler urd1 gévdeme pare
Ya [lahi ben safia sundim elimi
Atami karindaslarimi sal bari
Tabut eydiir bir ¢care bulmadifiiz
Sizi gayri ol diikenince kirar
¢Ali gelmeden isin bitiiriifi
¢Ali geliirse virmez aman
Ol saman bir a¢ tavari toyura
Kaih oturur kahi kalkar yerinden
Var bir pehlivan Riistem adi

Emrah GULUM

Basdan ayaga dek bulasdi kana
Kilincdan akan hep oluk gibi akar
Saklar idi yaradan Allah ani

Kafir 6iilinden boliik boliik kacar
Silahlarin ciimle yere sacdilar
Beyhude olub “askerin sinik gériib
Ciimle “askerini dizmis ey ‘amu
Yalifiiz on yasinda bir oglan igiin
Pehlivanlar meydana at siirdiler
Kimi siingi kimisi ok atdilar
Sanki koyun igine ag kurt girer
Kalbini kalbe urd1 ol safi

Bu oglamifi hakkindan tizce gelifi
Oglanifi cengin gordi Mine

Gark oluben girdi cenk alanma
Gorelim bu oglani didiler

Bir arslan basina bifi kelb iiger

“Ar i gayret 6di cigerini yakar
Hep ¢ Arab kavmi giilisiirler bize
Ne itdi on yasindaki bu oglan
Halk i¢inde kara itdi ylizimi

Cenk idiib tistiine at saldilar

Her kime ursa an1 iki biger
Yarelendi oglan kanlar1 akar
Basindan ayaga dek kan olmisidi
Za‘if old1 ara yerde ol kati

Garib old1 bu kez yollara bakar
Yiireginden bir kere ya Allah didi
Sag selamet Medineye varmadim
Atami karindaslarimi yoldas it bafia
Atamile ahiret yoldaslarim

Za‘if oldum sdyle kaldim bi-care
Sen biliirsifi benim climle halimi
Benim za‘ifligime kil sen yari

Sol oglanin hakkindan gelmedifiz
Bir ere mukabil degilsiz bunca erler
Tiz olub oglani ele getiiriifi

Pak imis sizden bir torba saman
Bunca er mukabil degilsiz bir ere
Cok agladi namusindan arindan
Geldi Tabuta bu sozi didi
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305

310

315

320

325

330

335

Eger kizin1 virirsen bafia
Bildigin gibi an1 6ldiiresin
Ol Riistem eydiir aksam old1 bugiin

-13-
Muhammed Hanefi tiz déndi gine
Mine hatin oglana karsu turur
Ald1 atindan heman kodi yere
Giil su ile misk i “anber ezdiler
Yudilar pak su ile akan kani
Allaha yalvardi hem itdi niyaz
Uyumadi donifi birifiden birin
Garib ilde kald1 goyendi 6zi
Hem atasin arzuladi ol civan
G06zi yas istiine kani akar
Ikisi birden niyaz eylediler
Sofi demidir al bizim elimizi
Sol kadar aglasdilar ey basa
Sabah old1 Riistem bindi bir ata
Bin kisiye sayardi hem an1
Riistemi meydanda géricek Mine
Senin kanifi akdi ¢arefi yokdur
Ol Muhammed Hanefi didi ol dem afa
Gel sen otur Riisteme ben varayim
Ikisi meydana ¢ikd: durisir
Caldi altmis kez o buni bu am
Riisteme kiling urd: ol sehi
Diisdi yiizi iistiine kare
Gordi Tabut Riistemi de sagladi
Tabut eydiir ey diriga ben nidem
¢ Askerine dir tiz turmafi yiirin
Tabut “ askeri yiiriyeturdilar

-14-
Yiiridi Gistiine yigit hem koca
Her tarafdan urdilar ¢ asker ani
Ol dahi dért yanina kilig calar
Kirdi kafirleri olgiin bi-hesab
Yine yefii yareler urdi afia
Kiling ¢calmaga kalmadi ¢are
Cengi kod1 aglamaga basladi
Didi ya Rabb ben nireye gidem
Dort yafia bakarim babam gelmedi

327

Oglani diri getiirem ben safia
Adi nami ile cihani toldirasin
Yarina uram yliregine hem diigiin

Za“if olmus ¢iin an1 gordi Mine
Kucaklayub ani1 atdan indirir
Bagindan ayaga dek olmis yare
Yaresin sarmaga merhem diizdiler
Sardi1 kiz ¢enber ile nazik teni
Baglad1 abdest alub kildi namaz
Dir idi ya gryase’l-miistagisin
Hakkifi dergahina hem tutdi yiizi
Bir medet irgiire idi nagihan
Mine hatin ah idiib gogsifi kakar
Bize medet ya Ilahi didiler

¢ Aliye bildir bizim halimizi
Giydigi libaslar biitiin batd1 yasa
Geldi meydana aniiila cenk tuta
Geldi tiz dem tutmaga ol oglam
Ben varayim Riistemiii cengine
Babamuii ¢askeri kati gokdur
Seni gondermek layik degildir bafia
Ta Sliince kiling afa galayim
Birbirine hamle idiib urigir
Tolmisidi o giin Riistemifi kan1
Kesdi basin atin belin dahi

Sanki yikildi sehirden bir minare
Yagligin yiizine tutub agladi

Bu “ar ile ben nireye gidem

Bu oglanifi hakkindan gelegérin
Bu oglana climlesi hamle kildilar

Yalifiizca kald1 arada ey h’ace
Saklaridi ciimle belalardan Hakk am
Her kime ursa ani iki biger

Yand1 bagr susiz old1 kebab

Takati kalmadi bakt1 dort yafia
Akar kani sizlagir yare

Gozi yast caglamaga basladi

Sen var iken ben kimlere gidem

Bu benim derdime derman olmadi
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340

345

350

355

360

365

370

375

Mine hatin dahi akitd yast

Kahi durur kah oturur kah yatar
¢Ali gazadan dahi donmisidi
Diisinde Muhammedi gérdi < Ali
¢Ali eydiir ya resul yasl gdzin
Simdi Tabut “askeri tistiindir
Cevre yanin kafir aldi cenk ider
Garib s1z1 simdi yollara bakar

Al Hasan ile Hiiseyni sen bile

¢ Ali uykusindan oldem uyanir
Eve gelmeden € Ali yola old1 revan
Gice giindiiz  Ali gitdi oldem yola
Ol Muhammed Hanefi hem kalmusidi
Mine hatln yollara bakar idi
Gordi Mine ii¢ atlu geliir

Mine atlarinifi tozina yiizin siirer
Mine eydiir siz kimlersifiiz ey ulu
¢Ali eydiir ¢ Aliyem ey canim

-15-
Mine isitdi ¢ Alinifi sozin
Gergek © Ali misifiiz deyiib sorar
¢ Ali didi Hakk sevindirdi seni
Ol Muhammed Hanefi can paresi
Diri midir 6l midir s6yle an1
Mine eydiir ben dahi bilmem ani1
¢ Ali Mineden isitdi bu sozi
Muhammed Hanefi isitdi ¢ Alinifi tinin
Atasini gordi oldem ol civan
Duldiilin ayagina siirdi yiizin
Hasan Hiiseyn afia irisdiler
Hem Muhammed Hanefi dir ben size
Sofi giininde irisdifiiz musaffa
¢ Ali eydiir siikiir olsun Allaha
¢Ali gordi govdesi pare pare
Libaslar1 parelenmis dokiilmis
Bir ih idiib meydana girdi ¢ Ali
¢Ali eydiir Tabuta ne old1 safia
Gafil olma isler idem ben safia
Oglimifi lizerine  asker dizesin
Boyle didi meydana siirdi at1
Govde yarict geldi yine
Biz bunii ile basa ¢ikamayiz

Emrah GULUM

Orta yerde kaldi esi yoldast

Dort yanina bakub hacet kilar
Medineye ii¢ konak kalmisidi
Gozlerini yash gordi ol veli
Yine musibet mi diigdi dziifi
Kendi dahi kafirifi cengindedir
Tiz iris simdi oglundan can gider
Seniii i¢lin gozlerinden yas akar
Tiz iris ogluna bingil Duldiile
Miskile “anber canina boyanir
Hasan Hiiseyn yaninda bile heman
Vardi irisdi Tabutifi eline

Uni ¢ikmaz beli biikiilmis idi
Hasret od1 canini yakar idi

Geliir amma kati heybetlii geliir
Anlarifi kim oldigin bilmek diler
Bunca geldiiiz tutub yolu

Hasan Hiiseyn iki oglum benim

Ferahindan bitiirdi kendi 6zin
Atasiniil ayagina ylizler siirer
Bir haber vir sen de sevindir beni
Cigerim kosesi gbzliim ¢irasi
Haber ver sen de sevindir beni
Isini asan ide ol gani

Nagra urdi ¢alkandi yerytizi
Hem babasindan yafa dondi yiizin
Olmis iken yeiii buldi can

¢Ali indi 6pdi oglinifi gozin
Kucak kucak olub sarmasdilar
Miistak idim hos irisdifiz bize
Cok siikiir olsun yaradan Hakka
Selamet kavusdirdi Muhammed Hanife
Govdesinde elliden artuk yare
Nazik teni yarelenmis sokiilmis
Kafirleri kirmaga basladi ol veli
Nigiin boyle isledifi sen bafia
Isidiib goren kalsun tofia

Soyle nazik tene yare urasin
Didi Tabut goriince bu heybeti
Pehlivanlar kiric geldi yine
Heybetinden yiizine bakamayiz
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Sind1 anda Tabutifi  askeri

380  Gozleyiib oldem kili¢ cald: < Ali
Hasan Hiiseyn ile girdi heman
¢Ali eydiir gel imana bul aman

-16-
Milkine bir gayri kimse gelmesiin
Tabut eydiir séyledir benim yolum
385  Ciin isitdi “ Ali anifi s6zini
Kesdi basin afia virmez aman
Tabutifi ¢iin 6ldigini bildiler
Kimi miisliman kimi harag virdiler
Anda olan mallari virdiler
390  Sehri virdi miislimanifi birine
Ol Muhammed Hanefi Mine de bile
Hep Medine kavmi tasra ¢ikdilar
Didiler anlar miibarek olsun size
Nikah oldi Muhammed Hanefi ile Mine
395  Iki “asik birbirini buldilar
Sad i hiirrem old1 bunlar ey ‘amu
Tamam oldi Muhammed Hanefi hikayeti
Okuyani difileyeni yazani yazdirani
399  Fa‘ilatiin fa‘ilatiin fa‘ilat

flerii meydana gelmediler hig biri
Ol kafiriil cogim kirdi ¢ Ali

Kirub kafire hi¢ virmez aman
Tahtifida sultan ol her zaman

Tahtifida kimse safalar siirmesiin
“Ar ile ben 6lmeden bifi kere 6lem
Tamuya gonderdi anifi 6zini

Zira getiirmedi Allaha iman
Kafirifi cog1 giriiye kacdilar
Yagma old1 hep giriiye kagdilar
Ciimlesi hep ¢ Aliye virdiler
Beglik eyle didi anii birine

Aldi tutd1 birkag cariye ile

<Al geldi ogli ile bakdilar

Bir seferde itdifiiz iki gaza

Ziyafet ile told1 Medine

Birbirile nice sohbet kildilar
Muhammed Hanefi Mineden kamu
Vir salavat Muhammede bula caniii necati
Rahmetifile yarligagil ya gani
Mustafaniii ruhina vir salavat

*##% K etebetii’l-fakir Siilleyman Hilmi ibn Muhammed Selimi ...? ***
*** sene 1329 h. ***

SONUC

Kaynakgada kiinyesini verdigimiz eserlerdeki bilgilerin yardimiyla olusturdugumuz bu
yazimizdan da anlasilacag iizere, cenkname kiiltiirii ok uzun zamandir Islam 6ncesi ve Islami
Tiirk Edebiyati’nin icinde var olan ve yillar gectik¢e de gelisme gdsteren bir tiir olmustur. Oyle ki
bir siire sonra tarihi olaylar1 ve savaslari anlatmaktan ziyade, kurgusal ve fantastik konular
islenmeye baslanmistir. Yazarlar tarafindan kimi zaman bir ejderhayla savastirilan Hz. Ali, kimi
zaman da Hayber kalesini fethe gonderilmistir. Hatta bu hikayeler o kadar ¢cok yazilmis, okunmus
ve sOylenmis ki aymi hikayenin bile onlarca versiyonu ortaya ¢ikmistir. Bu nedenle de ilk yazarlari
unutulmus ve anonimlesmislerdir. Nitekim bizim transkripsiyonlu metin haline getirdigimiz bu
hikaye de var olan ve bilinen bir eserin daha az bilinen bir versiyonuna ait anonim bir hikayedir.

Yukarida da belirttigimiz {izere cenknameler, yiizyillardir yazilagelmis, halen bile yazilan
ve lizerinde ¢aligmalar yapilan bir tiirdiir. Hatta baska tiirlerdeki eserlere de ilham kaynagi olarak,
cagdas Oykiiciiliigiin temellerini olusturmuslardir.> Bu agidan bakildigi zaman Anadolu insaninin
cenknamelere ne kadar deger verdigini ve bu eserlerin ve anlatilarin bir zamanlarin vazgecilmez

unsurlarindan biri oldugunu gérmek miimkiin olacaktir.

2 Son climlenin muhtemelen kalip bir ifade olan bu kismi okunamayacak kadar sikisik bir sekilde istiflenmistir.
2 Ornegin: Mungan, Murathan (2006). Cenk Hikdyeleri. istanbul: Metis Yayinlari.
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SOZLUK*

-A-
‘ar: (ar.) Utanma, haya, edep.

-B-
batil: (ar.) Bos, beyhude, yalan, ¢iiriik.
besaret: (ar) Miijde, mustu.

-F-

ferigtah: (far.) Melek, iyi, giizel huylu insan,
peri gibi olan.

-G-
gazal: (ar.) Geyik, ceylan, maral, ahu.

giyase’l-miistagisin: (ar.) Yardim
dileyenlerin yardimcisi, Allah.

gbyenmek: (tiir.) Yanmak.

giliman; (far.) Zan, sanma, sezme,
siiphelenme.

giiveg: (tiir.) Gilivey, damat.
-H-
haya: (ar.) Utanma, sikilma, ar, namus, edep.

hel eta: (ar.) Insan ya da diger adiyla Dehr
suresi. Sure “Hel eta ale’l-
Insani” sézleriyle basladig
i¢cin bu isimle anilmaktadir.

hulle: (ar.) Cennet elbisesi, belden agagi ve
yukari olmak iizere iki parcadan olusan
elbise.

hiisn: (ar.) Giizel, iyi, giizellik, iyilik.
-i-
irgiirmek: (tiir.) Ulagtirmak, erigtirmek.

“igret: (ar.) I¢ki, icki igme, (Arapcada)
yasama, geginme.

24 Bu béliim Ferit Devellioglu’nun Osmanlica-Tiirkge
Ansiklopedik Liigat’l, Cem Dilgin’in Tarama Sozligii
ve TDK’nin c¢evrimi¢ci  Giincel ve  Agizlar
Sozliikleri’ndeki bilgilerle olusturulmustur.
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i‘tikad: (ar.) Inanma, goniilden tasdik etme,
bir seye baglanma.

‘izzet: (ar.) Deger, kiymet, yiicelik, ululuk,
kuvvet, kudret, hiirmet, saygi, ikram, 1zaz.

K-
kelb: (ar.) Kopek, it.
-L-
14 nazir: (ar.) Essiz, benzersiz.
libas: (ar.) Elbise, kiyafet.
-M-

mel‘un: (ar.) Lanetlenmis, kovulmus,
herkesin nefret ettigi kisi.

musaffa: (ar.) Tasfiye edilmis, siiziilmiis,
yabanci maddelerden ayrilmis, saflastiriimis.

miirgizar: (far.) Kusu bol olan agaclik yer.

miistak: (ar.) Istiyakli, 6zleyen, gorecegi
gelen, can atan, arzumend, hasretkes.

-N-

nekkare: (osm.) Kudiim, yarim daire seklinde
iki davuldan olusan vurmali bir ¢algi.

nusret: (ar.) Yardim, Allah’in yardimu,
istiinliik, basari.

niibiivvet: (ar.) Nebilik, peygamberlik, Tanr1
haberciligi.
-S-

sahib-kiran: (ar. — far.) Her zaman basari,
iistiinliik kazanan hiikiimdar.

salat u styam: (ar.) Namaz ve orug.

salavat: (ar.) Namazlar, Hz. Muhammed’e ve
O’nun soyundan gelenlere okunan dua.

sinmak: (tiir.) Kirllmak, parcalanmak, zayif
diismek, aciz kalmak,
yenilmek, maglup olmak,
bozguna ugramak,
kaybolmak, yitmek,
bozulmak, azalmak, siddetini
yitirmek.
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stici: (tiir.) Sarap, icki, icki igme. tevhid: (ar.) Bir kilma, Allah’m birligine
S- inanma, “lailahe-illallah” soziinii tekrarlama.
gad @i hitrrem: (far. — far.) Sevingli ve timar: (far.) Yara bakimi, tedavi, iyilestirme.
glilerytizli. ton: (tiir.) Elbise, kilik, kiyafet, renk.
sahadet: (ar.) Sahitlik etme, bir seyin -U/U-
dogruluguna inanma, delalet, . o
« esglie diigen 14 ilahe illallah.. > iin: Ses, nida, avaz, sada, nara, sohret, san.
sOziinii tekrarlama. -Y-
-T- yarhgamak: (tiir.) Suc bagislamak, magfiret

ta‘am: (ar.) Yemek, as. etmek.

yumak: (tiir.) Yikamak, temizlemek,
1slatmak, suya batirmak, sokmak.

-Z-

tabl: (ar) Davul. —urmak: Davul ¢almak.

tahayyiir: (ar.) Hayran olma, hayrete diisme,
sasakalma, sasirma, taacciib.
zina: (ar.) Nikahsiz ¢iftlesme, dini nikah

tamu: (tiir.) Cehennem. :
olmadan cima etme.

KAYNAKCA

ATALAN, Mehmet (2008). “Tirk Kiltirinde Hz. Ali Cenkndmeleri”. e-makdldt Mezhep
Arastirmalart 1/2, sayfa 7-27.

ATALAN, Mehmet (2011). “Anadolu’da Cenknamelerin Toplumsal Yansimalari”. Kelam
Arastirmalart 9.1, sayfa 45-56.

ATALAN, Mghmet (2012). “Cenknamelerde Hz. Eba Bekir, Hz. Omer ve Hz. Osman’in Yeri”.
Firat Universitesi llahiyat Fakiiltesi Dergisi 17:1, sayfa 1-13.

AYTAS, Gryasettin (1999). “Tirk Kiltiir ve Edebiyatinda Geyik Motifi ve Haza Destan-1 Geyik”
GU Tiirk Kiiltiirii ve Haci Bektas Veli Arastirma Merkezi, Hact Bektas Veli Dergisi, S. 12,
sayfa 21-37, Ankara.

CELEPi, Mehmet Surur (2010). “Déanismen-nime’de Riiyalarin Islevleri”, Turkish Studies -
International Periodical For The Languages, Literature and History of Turkish or Turkic-
ISSN: 1308-2140. (Eski Oguz Tiirkgesi — Prof. Dr. Zeynep Korkmaz Adina). Volume 5/1
Winter 2010, www.turkishstudies.net, DOI Number:
http://dx.doi.org/10.7827/TurkishStudies.1115, p. 263-280.

CETIN, ismet (1997). Tiirk Edebiyatinda Hz. Ali Cenkndmeleri. Ankara: T.C. Kiiltiir Bakanlig1

DEVELLIOGLU, Ferit (2010). Osmanlica — Tiirk¢e Ansiklopedik Liigat. Ankara: Aydin Kitabevi
Yayinlari.

DILCIN, Cem (2000). Yeni Tarama Sozliigii. Ankara: Tiirk Dil Kurumu Yayinlar1.

KOZAN, Ali; Bilgili, Rumeysa (2013). “Hz. Ali’nin Menkibevi Hayatina Dair Bir Destan: Dastan-1
Ejderhd ve islami Doénem Anadolu Tiirk Kiiltiiriine Yansimalari”. Turkish Studies -
International Periodical For The Languages, Literature and History of Turkish or Turkic-
ISSN: 1308-2140. (Tarih). Volume 8/5 Spring 2013, www.turkishstudies.net, DOI Number:
http://dx.doi.org/10.7827/TurkishStudies.4636, p. 465-490.

Turkish Studies
International Periodical For the Languages, Literature and History of Turkish or Turkic
Volume 9/ 12 Fall 2014

bros¥SS

<enabled>

d

checclzéf


http://www.turkishstudies.net/
http://dx.doi.org/10.7827/TurkishStudies.1115
http://www.turkishstudies.net/
http://dx.doi.org/10.7827/TurkishStudies.4636

348 Emrah GULUM

MATTEI, Jean-Louis (2004). Hz. Ali Cenkndmeleri. Istanbul: Kitabevi
Muhammed Hanefi Cengi. Istanbul: Akpinar Yaym-Dagitim (1969)
Muhammed Hanefi Hazretlerinin Cengi. Istanbul: Ali Raif Matbaasi (h. 1330)

OCAK, Ahmet Yasar (1989). Tiirk Folklorunda Kesik Bas (Tarih-Folklor Iliskisinden Bir Kesit).
Ankara: Tiirk Kiiltiiriinii Arastirma Enstitiisii Yayinlar

OZ, Mustafa (2005). “Muhammed b. Hanefiyye”. Diyanet Islam Ansiklopedisi, c. 30, s. 537-539.
Erisim igin bknz: http://www.islamansiklopedisi.info/dia/pdf/c30/c300344.pdf

SEVINC, Bayram (2013). “Yigit ve Silahli Adam Diyalektiginde Kili¢ Imgesi”. Turkish Studies -
International Periodical For The Languages, Literature and History of Turkish or Turkic-
ISSN: 1308-2140. (Sosyal Bilimler). Volume 8/6 Spring 2013, www.turkishstudies.net, DOI
Number: http://dx.doi.org/10.7827/TurkishStudies.4971, p. 619-639.

SAKIR (SOKU), Ziya (2014). Hazreti Ali — Hayati, Ogiitleri, Cenkleri. Istanbul: Demos Yayinlari

SENER, Miimin (2010). “Muhammed Hanefl Cengi Metin — Muhteva - Tahlil”. Yayimlanmamig
Yiiksek Lisans Tezi. 9 Eyliil Universitesi. Erisim icin bknz:
http://deu.mitosweb.com/browse/49736/

TOPRAK, Ismail (2014). Hazreti Ali Cenkleri. Istanbul: Biiyiiyen Ay Yayinlar1
UNLUER, Ceyhun (2010). Muhammed bin Hanefiyye Cengi. Ankara: Tiirkiye Diyanet Vakfi

TDK Giincel Tiirk¢e So6zliik, kaynak i¢in bknz:
http://www.tdk.gov.tr/index.php?option=com_gts&view=gts

TDK Tiirkiye Tiirk¢esi Agizlar1 S6zIigl, kaynak i¢in bknz:
http://www.tdk.gov.tr/index.php?option=com _ttas&view=ttas

Turkish Studies
International Periodical For the Languages, Literature and History of Turkish or Turkic
Volume 9/ 12 Fall 2014

bros¥SS
<enabled>

&
chec


http://www.islamansiklopedisi.info/dia/pdf/c30/c300344.pdf
http://www.turkishstudies.net/
http://dx.doi.org/10.7827/TurkishStudies.4971
http://deu.mitosweb.com/browse/49736/
http://www.tdk.gov.tr/index.php?option=com_gts&view=gts
http://www.tdk.gov.tr/index.php?option=com_ttas&view=ttas

